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ZENSKI SVET

Obrazi in duse.

Sofja Andre]evna Tolsta.

Kaj se godi v das1 star-
ke, ki se steguje na okno,
vsa fresoca se-od mraza,
vsa trepetajoca od neute-
Snega hrepenenja...

Moz, ki jo je v svo-
jem osemdesettretjem lefu
. zapustil, skrivaj pobegnil
il _od nje v ledeni poznoje-
senski noéi, se je odpeljal
v daljavo, v s?moto, da bi
tam sam, locen od Zene in
spojen z Bogom, preZivel
zadnje dni svojega Zivlje-
nja. Pa ga je na begu strla
stcrost in zima ter ga poloZila v posteljo na tujem samotnem kolodvoru v
Astapouem

Tu, v tej sobi umira, ob postelji stoje zdravniki, prijatelji, héere in si-
novi... le nje, Zene, ki je 48 let #ivela zanj, mu rodila in vzgojila 13 otrok,
bila pria vsemu njegovemu duhovnemu delu, le nje ne puste k njemu, le-
njej je on sam odrekel poslednje slovo... :

Vsa Rusija je v trenotku izvedela, kje je zadnja postaja Tolstega,
lastni otroci so se odpravljali za njim, le nijej ni nihée povedal... Sele asni-
karji so ji sporoéili, da umira njen sivolasi Ljovocka tam dale¢ nekje v
Astapovem. Na ni¢ drugega ni mislila v tistem trenotku kot na mehko bla-
zino, ki jo je bila Se v sreénih letik izvezla zanj — pa se je odpeljala za
njim, da mu jo zopet polozi pod glavo; saj je ¢utila, da mu ne bo mogel
nikée tako postreéi kot njena mehka ljubeca roka. Ali ko je hotela izstopiti
na pestaji, ji je mnoZica znanih in neznanih lic nenadoma kakor zlocinki
zastavila pot iz vlaka, pot k hisi in k sobi, kjer se je njen mozZ dogovarjal
s smrtjo... 2
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No¢ in dan so bila vrata zastrazena, kakor tatica se je uboga 67letna
starica plazila okoli hise in kradoma se ji je posreil podled v bolnikovo
sobo. Umirajo¢i moz je zagledal senco na oknu in je ukazal zastreti e Sipe...

Sinovi in héere so smeli biti priéa zadnjim njegovim besedam, tujci so se
smeli poslavljati od njega; od bolesti in hrepenenja ugasajoce oko Zenino
ga ni smelo pogledati niti skozi ledeno $ipo... Sele takrat, ko je zdravnii
izjavil: «agonija», so ji odprli vrata. Stopila je k vzglavju, driala mu
upadlo lice med rokami in mu govorila nezne in iskrene besede — njemu.
ki se ni ve¢ zavedel...

Lo A

Osemnajst let je bilo Sofji Andrejevni, ko se je poroéila z Levom Niko-
lajevicem Tolstim, imovitim grofom in priznanim pisateljem, ki se je bil ze
do grla napil vseh zivljenskih sladkosti in je ¢util, da mu bo ob strani lepe,
inteligenine, dobrosréne in nepokvarjene Sofje Andrejevne «mirno plavala
zivljenja barka».

In ni se motil.

Takrat je bil e za proim ovinkom svoje Zivljenske poti: ni¢ ve¢ ga ni
vleklo v svet, idiliéna Jasna Poljana, druzinski krog in zavest, da mora sle-
diti klicu svoje umetnisko Euvstvujoce notranjosti, je bilo edino poprisce
vsega njegovega telesnega, dusevnega in duhovnega Zitja in bitja. V Sofji
Andrejevni je nael Zeno, ki ni samo podpirala treh voglov hise, nego je
postala tudi del njega samega, utelesena misel njegova. Njena duhovna
osebnost pa ni bila samo plod njegovega hotenja in vplivanja; dobro seme,
ki je Elilo v njej Ze od rojstva, je naslo ob strani Leva Nikolajevi¢a samo
ugodna tla.

Ginljiva so pisma, ki jih je pisal Tolstoj Zeni*). Iz njih odseva vsa
solnéna sreéa, ki mu jo je vstvarjala Sonja, njegova «golobicka in dusa».
Prijatelji, ki so bili pri¢a njegovi rodbinski sreéi, so ga blagrovali zanjo.
Pisatelj Sologub mu je nekoé rekel: «Vi ste pa res zadeli sreco, da imate
tako Zeno.» Njej sami je dostavil: «Saj ste prava pestunja za talent svojega
moza; da bi le mogli vse Zivljenje tako delati» Tudi Turgenjev je bil ves
navdulen zanjo: «Kako prav ste naredili, prijatelj, da ste se poroéili s to
Zeno.» Neko¢ je bila pri carju Aleksandru III., da bi preklical zaplembo
«Kreutzerjeve sonate»; njeni prosnji je car ugodil s pridrzkom, da se delo
ne sme objaviti kot posebna izdaja, Medtem pa je bil nekdo e tajno izdal
knjigo in nasprotniki so Sofjo” Andrejevno oérnili pri carju, ¢es, da ga je
prevarila. Car je bil silno razoéaran in je rekel: «Ce sem se v tej Zeni va-
ral, potem sploh ni na svetu nobenega resnicoljubnega éloveka veé.»

Zenski svet, lelnik IV,
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Ni bilo lahko, biti Zena tako mogoénemu gertiju, tako enotni osebnosti,
%akor je bil Tolstoj. V njem ni bilo dualizma, v njem se ni razlikoval ¢clovek
od umetnika. Naéela, ki so dozorela v njegovi notranjosti, je udejstvoval
fudi v svojem osebnem zivljenju. On, ki je kot Eastnik preZivel svoja
mladeni§ka leta svobodno, brez skrbi in v precej$nji razvratnosti, je kot moz
in mislec gledal seksualni problem s popolnoma nasprotnega vidika: Spolni
nagon ni dan ¢loveku zato, de ga suienjsko razvija do stopnje gole strasti,
nego da se ga z odgovornostjo zaveda in vidi v njem le pot za nadaljevanje
&loveskega rodu. Zato ni njega cilj ¢utna naslada, marveé skrivnosind
vstvarjanje novih ¢loveskih bitij. :

Sofja Andrejevna ni bila mozu samo iz ljubezni in dolinosti vdana
suinja; Ze po svoji prirojeni plemenitosti je bila dolotena, da zavestno in
z odgovornostjo izpolni prirodno dolinost Zene. Trinajsterim otrokom je
ddla zivljenje, vsem z enako [jubeznijo in poZrtvovalnostjo. In ko ji je umrl
najmlajsi, sedem let stari Vanjecka*) ter je bil Tolstoj Ze v 68 letu, sta oba
prebridko obéutila to izgubo. V pismu svoji sestri pise Sofja Andrejevna,
kako je ob tej smrti Tolstoj «ves zlezel vase, hodi mrk po hisi, z objokanimi
oémi. Oéividno je tudi njemu ugasnil zadnji zarek, ki mu je svetil v starosti.
Tri dni po smrti sem ga nasla, kako je sedel in jokal. Rekel mi je: «Prvikrat
v fivljenju Eutim, da stojim pred neéim, kar se ne da popraviti...» In pot, po
katerem je el pogreb, je spominjal Tolstega «prvih dni najine ljubezni». Bil
je globoko ganjen, jokal je in me tolazil z neznimi besedami... On in sinovi
so ponesli rakev h grobu, Vsi so plakali, ko so videli Ze ostarelega ocela,
%ako se pogreza od bolesti... Lev mi je rekel jokaje: «Sanjaril sem, da bo
Vanjeéka nekoé nadaljeval delo, ki sem ga joz zapocel...»

Globoke so te besede, ginljiva so ¢uvstva 67letnega oéeta ob smrti naj-
mlajsega ofroka, ki je zapustil Se lepo §tevilo doraslih, Ze izobrazenih bra-
fov in sester. Clovek ne ve, pred kom bi se bolj spostljivo priklonil: ali
pred sivolasim mozem, ki plaka, ker ne more v svoji weliki prirodni ocetov-
ski misiji nadaljevati svoje Zivljenske naloge Se v trinajstem otrcku, ali
pred materjo, ki e v petdesetdrugem letu, po trinajstih porodih plaka, ker
je zanjo sreéa fiziénega in duSevnega materinstva za vekomaj koncana:

«Vanjeéka in jaz» — piSe §e v omenjenem pismu — «sva si bila tako
silno dobra; zveéer se kar ni mogel loiti od mene. Ko sva skupaj odmolila
vecerno molitev, me je prekrizal in rekel: ,Moéno me objemi, poloZi svojd
glavo na mojo, da bom zaspal ob tvojem dihu.” Z njim je izginil ves ofroki
svet, tako oéarljiv, poln neke udovite radosti. Nikdar vec¢ ne bom imela
oiroka, ki usmerja prve korake v svet; minuli so ¢asi otroskih smehljajev,
iger, boziénih smreéic in velikonoénih pirhov, minuli so ¢asi drsanja, minula
jezlata doba prvih obhajil — vse, kar mi je skoraj od mladosti izpolnjevalo
Zivljenje, je zame za vekomaj koncano...»

#) «Zivljenje in Svet», 1928, 3t. 10,
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Ko bi se ne bili dusi Tolstega in Sofje Andrejevne zbliiali v nobenem
drugem Zivljenskem vprasanju, bi bilo Ze samo njuno obojestransko pojmo-
vanje in doZivljanje telesnega in duhovnega ocetovstva in materinstva dokaz
globokega in medsebojnega soglasja ter bistvena podlaga njuni zakon-
ski sreéi, :

Sofja Andrejevna je bila zena, kateri je bilo materinstvo Zivljenska
potreba in radost. Po besedah ruskega knjizevnika Kameneckega je pojmo-
vala to svojo nalogo ne samo kot skrajno odgovorno, nego tudi kot sladko
in poeticno. Nosecnost, porodi, dojenje, vstajanje po noéi, sploh vse nego-
vanje otroka ji je bilo vir radosti, posebne Zivljenske lepote in zadoséenja.
Dokler je.dojila, je spala na tleh od strahu, da bi ne zaspala in bi ji dete
ne padlo s postelje!

Z istotako ljubeznijo in vestnostjo sta Tolsta skrbela tudi za izobrazbe
svojih otrok. Dolgo sta jih poudevala sama; Tolstoj se je Ze v zrelih letih
ucil gritine, da bi mogel otroke poutevati tudi v tem predmetu, Pozneje,
sta preskrbela otrokom se domace ucitelje, loéila sta se od idilicne Jasne
Poljane in se preselila v Moskvo, da so mogli otroci $tudirati. Dalj éasa je
bila Zena sama % njimi, da se’je mogel Tolsto] posvetiti ves svojemu delu in
razglabljanju,

Tolstoj ni bil rojen ne za gospodarja, ne za politika; paé se je ukvarjal
z gospodarstvom, Cebelarstvom, sadjarstvom, poljedelstvom in z drugim, ali
v teh delih ni iskal pridobitvene surhe, nego le duhovnega zadoséenja. Go-
spodarsko stran druzinskega Zivljenja je morala prevzeti ena. Tudi ona ni
bila:po naravi materijalistka, ali da se je Tolstoj mogel popolnoma poglobiti
v svoje duhovno snovanje in da bi druZini ohranila vsaj nekoliko gmotne
podldge, si je na vse naéine prizadevala in se fudi teoreti¢no uéila gospodar-
stva. Vedno se je zavedala, da ji je dolocena pot ob strani velikega genija i
da je dolZna storiti in pretrpeti vse, le da more mo% neovirano #iveti svojemu
notranjemu poklicu. Cutila je, da je tudi ona sama v sluzbi njegove umet-
nosti, njegove clovecanske misije. V tej veliki ideji je odgajala tudi otroke.
Vsi so videli v oéetu velikega duha, umetnika in apostola, v materi pa sveée-
nico njegovih idej. Aleksandra*), Tatjana in Lev so po smrti roditeljev obja-
vili svoje spomine na Zivljenje v rodni hisi ter so ob stoletnici ocCelovega
rojstva postavili s svojimi «Spomini» ginljiv spomenik obema.

Tolstemu in Sofji Andrejevni je prvih 19 let zdkona pomenilo dobo
neskaljene srec¢e. Umrli so jima sicer trije ofroci, Tolstoj je bil veckrat bolan
in se je moral zdraviti v stepi, tudi ona je obolela in se je morala istotake
leciti, ali vse te nezgode so ju nofranje $e bolj zblizale in njuna ljubezen se
je ob takih prilikah Se bolj poglabljala. Vzivala sta v tem, da moreta biti
drug drugemu v uteho in bodrilo. Ko je Tolstoj razvijal v svojih mislih in

*) «Tolstojs Flucht und Tod», Geschildert von seiner Tochter Aleksandra, —
Bruno Cassirer Verlag, Berlin,
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Enjizevnih delih nove socijalne .in moralrie nazore, je vedno nasel v Zeni
najlepse razumevanje in dejansko sofrudnico. Njun dom na Jasni Poljani
je bil pravo zavetisce siromq‘k@v in Emetov, ki so bili v tistem ¢asu $e suZenj-
sko odvisni od plemicev. Skupno sta Tolsta zdravila bedne kmete, v svoji
hisi sta za njih deco ustanovila $olo ter jih s pomoéjo lasinih odraslih otrok
pouéevala. Nekega nesreénega leta je vsa druzina na Jasni Poljani delala
na polju in razdelila pridelek vdovam. Ko je bila zacetkom devetdesetih let
Iakota na Ruskem, je Sofja An-
drejevna na lastno roko vodila
veliko pomoino akcijo v korist
stradajoéemu ljudstvu. Potom ¢a-
sopisov je zbirala prispevke, ku-
povala je po cele vagone psenice,
graha, zelja, éesna in drugega ter
delila kmetom. Tovarnarji so ji
posiljali bldgo, sama je krojila
obleke, jih dala Sivati in darovala
potrebnim, posebno bolnikom.
Tolsti so takrat sami Ziveli v ve-
likih druzinskih skrbeh, ali misel,
da je njeno delo posveéeno frpe-
cemu Clovestvu, je bila Sofji An-
drejevni v veliko uteho.

Ko je Tolstoj tudi svoje osebno
Zivljenje urejeval po smernicah
svojih eticnih dognanj, mu Sonja
ni nasprofovala, Ceprdv je fo e
bolj obremenjevalo njeno itak
veliko druZinsko skrb, ter je z
ljubeéim srcem stregla mozu. Ko
mu je glas vesti govoril, da je
vsako ubijanje greh, je obsodil
fudi Flanje zivali in vZivanje mesa. Odpovedal se je mesni hrani ter se
prezivljal le z rastlinsko jedjo. Sofja Andrejevna je razumela njegovo du-
hovno zahtevo in mu je z najveéjo skrbnostjo in z izredno iznajdljivostjd
pripravljala hrano, ki je bila v skladu z njegovimi eti¢nimi in zdravstvenimi
poirebami,

Mnogo si je prizadevala, da bi se tudi sama umstveno razvijala. Veliko
je éitala, bavila se je z literaturo in s filozofijo, s slikarstvom in z glasbo.
Po njenem mnenju more umetnost doumeti le, kdor se je sam vsaj:nekoliko
bavil z njo. Umevno je, da je Tolstoj visoko uvazeval tako Zeno, ji-lahko
odkrival svoje notranje Zivljenje, ji razkladal naérte in jo sploh popolnoma
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pritegnil v svoje delo. Ona mu je tudi prepisovala rokopise in jih priprav-
ljala za tisk. Bil je silno natanéen in je neprestano popravljal svoje spise;
Zena pa je z vdano potrpeiljivostjo prepisovala, kolikorkrat je hotel. Pri
tolikih otrocih, skoro neprestano noseca ali dojeéa, obremenjena z vsemi
gospodarskimi skrbmi za dom in za kmete, je vendar dobila cas, da je mogla
opraviti moZu vsa mehaniéna in tehniéna dela pri pisateljevanju. Ogromni
- roman «Vojna in mir» je baje desetkrat prepisala! Sama se je pogajala s
tiskarnami in zalozniki, le da je moza ¢im bolj razbremenila, da se je mogeF
ves osredotoliti v svojem duhovnem vstvarjanju. Verovala je, da bodo misli
Tolstega postale dusevna lastnina vsega ruskega naroda in bodo prepojile
kulturo bodoéih rodov. Zato je ¢utila v sebi dolznost, da mora ohraniti svetur
tudi spomine na osebno Zivljenje velikega apostola, ter jé poleg vse svoje
dejanske .in miselne zaposlenosti pisala Se «Moje Zivljenje».

Iz ta velika Zena, ki je tako zvesto spremljala svojega moza in doziv-
ljala z njim najveéjo sreco, ki more biti dodeljena ljubeéi Zeni, je poznejé
" dozivela tudi najveéjo tragiko, najbridkejsi udarec Zenske usode.

Tolstoj, ki Ze po svoji naravi ni imel nikdar zmisla za praktitno stram
Zivljenja in se je &imdalje bolj duhovno izzivljal, je v svojem notranjeme
razvoju tako napredoval, da se je neprestano oddaljeval od sveta in se dvi-
gal v visave bozanstva. Njegovo stremljenje po veéni Resnici, Lepoti i
Dobroti, po Bogu in njegovem kraljestvu si je iskalo tal v vsakdanjenr
Zivljenju, v nravni samoodgovornosti. Mogocni notranji glas ga je silil, naf
obracuna s svetom, ki blodi po zgreseni poti materijalizma, lazi in izkoriséa-
nja.’ Zavrgel je znanost, umetnost, cerkev, driavo: vse to ne more resiti
pravega Zivljenskega vprasanja, ker odobrava obstojeéi socijalni red, ki
deli ¢lovestvo v gospodarje in tladane. V evangeliju, v pravem Kristovem
nauku, je po mislih Tolstega obsezena edina zivljenska resnica, edini zmisel
Zivljenja, ki temelji v dejanski ljubezni do bliznjega, v odrekanju in skrom-.
nosti. Vsi ljudje so si bratje, po evangeliju ni ne bogatasev ne siromakov, v
medsebojni ljubezni je edini spas ¢lovestva.

Ko je Tolstoj jasno dognal ta svoja duhovna spozntnja, se je okrenile
njegova Zivljenska pot za drugi ovinek, kamor mu mi Se danes ne moremo
slediti. Po svoji neizprosni logiki je obsodil tudi Zivljenje v lastni druZini
in ga je hotel spraviti v soglasje s svojimi nazori.

Tu se je razcepila pot, po kateri je doslej tako gladko hodil s Sofje
Andrejevno. Zahteval je, naj se vse premozenje razdeli med kmete, Zena i
deca naj se odreéejo vsemu imetju, njegova knjizevna dela morajo biti last
vsega naroda, nihée si ne sme lastiti posebne pravice do njih gmotnega vzii-
ka. Otroci naj se ne izobrazujejo veé v Solah in po starih smernicah, ker so
osnov@ne po Zelji driave in cerkve, ki sta-popaéili edino pravi Kristov nauk
ter vodita ljudi v znamenju nasilja, krivice in sebiénosti,
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Ti nazori Tolstega so prodrli v sanjavo duse marsikaterega Rusa. Od
"yseh strani je dobival pisma, polna priznanja in obéudovanja. To ga je Se
bolj pofrjevalo v njegovih nazorih. Nekateri so mu oéitali, da je hinavec,
ker propoveduje odrekanje ins bratovsko ljubezen, sam pa Zivi z druzino kot
graséak in gospodar. Zato je hotel dejansko dokazati iskrenost svojega pre-
pricanja. Ko ni mogel druzine, posebno Zene, pripraviti do tega, da bi se
odpovedala vsemu imetju in lastninskim pravicam, je sklenil, da se bo lo¢il
od doma, da pojde v svet, trpin med trpine, in bo Zivel v samoti, kjer se bo
posvetil iskanju boZjega razodetja.

Sofja Andrejevna je omdgala na tem potu in sprejela v roke ¢aso trplje-
nja, katero je do dna izpila pod oknom astapovskega kolodvora...

«Tolstojanci» so neusmiljeno obsodili ubogo Zeno, ¢es, da je z nerazu-
mevanjem njegovih naukov, z nasprotovanjem njegovim zahtevam in s svojim
histeriénim vedenjem ovirala velikega apostola in ga koneéno uniéila... Celo
letos, ob stoletnici rojstva Leva N. Tolstega, se oglasajo v knjigah in po

_ asnikih pisci, ki jo proglasejo za sebicnico ‘in plitvo ksantipo ter mecejo
blato na to plemenito Zeno, ki je vse svoje zivljenje posvetila osebi in delu
velikega Tolstega. Da mu ni mogla slediti na poslednji njegovi poti, rii njena
Erivda; saj je celo sam bozji Sin omagoval v Getzemanskem vrtu na poti,
ki mu jo je doloéil Oce - Bog!

In vendar je bilo zivljenje Tolstega le po zaslugi Sofje Andre]evne
urejeno tako, da je mogel biti prost vseh vsakdanjih obveznosti in se je nje-
gov duh neovirano izzivljal sprva v umetnosti, pozneje v filozofiji, v visavah,
ki so morale biti 7eni nedostopne Ze zato, ker je bila s tolikimi skrbmi priko-
vena na dejansko zivljenje. In koneéno: ona je bila mati, ki ¢uti do dece
vse drugaéno odgovarnost kot o&e! In on je bil v vsem svojem bistvu umet-
niska, filozofska narava, ona le navadna inteligentna in dobra Zenska!

Odslej sta se njuni poti razsli in bili posuti z bodeéim trnjem. Na nje-
dovi je paé rastla tudi lepa roia: zavest notranjega zmagoslavja — na
njeni poti ni bilo vec¢ cvetja...

Tisti Tolstoj, ki je skoro dvajset let l)ubzl Zeno z najnezinejSo ljubez-
nijo, ki je v zrelih letih ¢akal njenih pisem kakor zaljubljeni mladenic, ki se
je kesal za vsako nepremisljeno napisano besedo, s katero jo je ranil, ki jo
je v pismih prosil, naj si varuje zdravje zanj, ki jo je imel raje nego otroke
in ki ji je zapisal: «edino s Teboj mislim glasno», tisti Tolstoj je po svojent
notranjem preobratu tako krvavo ranil svojo Zeno. Neizreceno tezko ji je
bilo, ko je videla, da se dusevno tako oddaljuje od njega, in polastila se je je
neka ljubosumnost do vseh onih, ki so se éutili duhovno sorodne z njim in
so imeli nanj velik vpliv. V tistem éasu so jima umrli frije otroci, fudi ona
je nalezla od njik oslovski kaselj in istocasno obolela na vnetju reberne
mrene, karji' je povzrocilo-tezak splav. Da se v takem poloZaju ni mogla
navdusiti za njegove: nazore.o zasebni lastnini, ji pa¢ nihce ne more Steti v
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greh. In ker niso njegove misli nasle pri njej odmevq, ji je grozil Se s samo-
morom! Potem se je nekaj ¢asa bavil z naértom, da b tajno pobegnil z neko
delavko ter bi nekje na samem in s skupino naseljencev zaéel drugo Zivlje-
nje. Vsako nesporazumljenje z Zeno, tikajoce se malenkosinih ‘Bospodarskih
vprasanj, mu je grenilo Zivljenje do neznosnosti. Tako ga je neke noci od-
vracala, naj ne razda vsega premozenja kmetom, on pa je vzel culo in rekel,
da gre od hise, v Ameriko in se re bo nikdar veé vrnil — in je zapustil Zeno
Se tisto no¢, bas ko je trpela v porodnih popadkih!! «To poéetje mozevo me
je pritiralo do obupa in prosila sem Boga, naj mi poslje smrt!», je zapisala
Sofja Andrejevna v svoj dnevnik. Ob §tirih zjutraj se je sicer Ze vrnil, ali
Cemeren in ni spregovoril nobene besede z eno, ki se je zvijala v porodnih
Dolecinah!!

Cim bolj se je staral, tem bolj se je oddaljeval od dejanskih potreb in
hrepenel po Zivljenju, ki bi bilo v soglasju z njegovimi filozofskimi dognanyji.
Osebna lastnina, ki je bila druzini Zivljenski pogoj, je bila njemu greh. Ne-
prestano je obetal domaéim, da bo pobegnil, ker ga s svojim nazirdnjem o
potrebi premozenja tirajo v greh in hinavstvo. Da so fake groZnje pritirale
Sofjo Andrejevno do obupa, je umevno! Saj je bila mati tolikih, veéinoma
Se nepreskrbljenih otrok, sama bolehna, v vednem strahu, da izgubi moza,
ki je Ze tako v letih in oslabel, da ji pobegne v mraz, brez sredstey, med tuje
ljudi. Za Zeno v takem poloZaju paé ne morermo Eutili drugega kot usmi-
ljenje in. pomilovanje. Saj je bilo v mnogih trenotkih hudo tudi njemu, leta
in leta se je trgal od nje, pa se ni mogel odtrgati... :

Sele v 83 letu je dozorela v njem ta moé... in $e v poslednjem pismu ji
je moral prepovedati, naj ga ne isée, ker se je bal, da ga zopel ne premaga
njena skrb in ljubezen zanj. Tezak mu je bil boj med #eno in Bogom, napo-
sled je zmagalo hrepenenje po veéni Resnici in nepotil se je k Njej v temni
ledeni noci, star 82 leti...

Drugo jutro si.je bila Sofja Andrejevna na jasnem, da je tudi zanjo
Zivljenje konéano. Hotela se je vtopiti, in zadnji trenotek so jo potegnili iz
vode. Potem pa se je s kladivom tolkla po prsih, se zbadala z nozi, s Skar-
jami, hotela je skoéiti skozi okno, v vodnjak... Pet dni ni zavzila ne mrvice
hrane, ne kapljice vode, :

Ko je izvedela, da lezi bolan v Astapovem, je hitela za njim. Pod zastr-
tim oknom je kroavelo nfeno prebodeno srce, premrzle roke so se lomile in
prosile, naj jo puste k njemu, k 82letnemu starcku, da ga prosi odpu$éanja,
da mu zadnjikrat pokaze svojo ljubezen in mui odpre duso, ki sé je v tistih
tezkih urah vsa prepojila z njegovimi nauki... Ali zaman. Veliki duh Tolste-
ga'je vzplaval tja, v vsemir, sam, ne da bi znal, da je njegova velitina
zmagala tudi v dusi nje, radi katere je on sam toliko trpel v Zelji, da bi
kakor on spoznala razodetje bozje...
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Vsak dan je hodila Sofja Andrejevna na grob Tolstega, na vrt Jasne
Poljane, vdana v voljo BoZjo, katere glasnik je bil pokojnik. Bila je notranje
popolnoma mirna, ginljivo dobra z vsemi, Zivela je le ob rastlinski hrani in
si neprestano prizadévala, da bi bilo vsako njeno dejanje in vsaka mzsel
verno izpolnjevanje Pokojnikovega nauka.

Ko praznuje letos ves Ekulturni svet stoletni rojstni dan velikega pisa-
telja in misleca z Jasne Poljane, se tudi Zene klanjajo spominu onega, ki je
proglasil materinstvo za izpolnjevanje najvisjega zakona boZjega in ki je
tako globoko odkril Zensko duSo v osebi Natase, Kitty, kneginje Volkonske
v «Vojni in miru», v Ani Karenini, Maslovi in drugih. Nasa Zenska dusa pa
naj s spo§tovanjem pozdravi tudi spomin na Zeno, katero je usoda postavila
ob stran umetnika in apostola in je morala zato izpiti kupo, do roba polno
najslajse radosti in najbridkejSega trpljenja... :

Pavla Hoéevarjeva.

Se Ofetll. (Dora Grudnova.)

Vecerni zvon doni —

spet misel k tebi vhaja;

nad krajem tuzino svetim no¢ leZi,
pokojna, zvezdnata — kot sredi maja.

- Spet k tebi, ode, govorim —

li ¢ujes me? V brezupu nemem

na grobu v duhu zdaj kleéim,

vprasujem kriz molceci: kam naj krenem?

O¢ée, oée, o povej,

ki tam si v hladu zadnje tajne:

éemu ves jad, Irpljenje to brez mej,
Zivljenje vse — ko ni radosti, srece tajne?

Kam naj krenem?

Ker péta ni, ne steze pred menoj —

o povej, kako naj svetobolje to preienem,
ki v dusi krvno-dedni sled je tvoj?

To ni grendk ocitek, oce!

Saj ée sorodne nama so bile bolesti —
¢e dusa v svetobolju Eloni, tiho joce:
ni vi§ji nam iz svetobolja hip radosti?
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Vprasanje. (« «,)
: Od zarje do mraka razpeto svinéeno nebo
na mojo duso je leglo in sklonjeno telo.
Preko poljan zasneZenih reka potajno $umi,
v mojih belih mozganih vije se misel vseh noci:

Kdo si? Kdo si?
Kdo sem?

Ta polja — na njih sneg!

Ir: te ¢rne ceste, v prihodnost hitece.
Ob érnih cestah naga drevesa stoje,

njih ¢érne roke, njih érne roke kipe v nebo.

Jaz sem drevo.

Ob érni cesti, v prihodnost hiteéi,

stojim, -

¢rne roke, ¢rne roke v nebesa
molim.

Prosece: Grozece.

Od zarje do mraka razpeto svinéeno nebo

na mojo duso je léglo in sklonjeno telo.

]esen- ( Srecko Kosovel.)

Jesen, ti razko$no Sumeéa jesen! Kje sem te videl podobno kakor na
Krasu, kje sem te videl razkosnejso, lepso, sumeco tako? Kje senf te videl
mogo¢no tako, da duSo navdaja$, napajas z vibarji? Kje sem te videl?

Jesen, ti razkodno Sumeca jesen! Jagnedi, lipe sumijo na hribu, pod
hribom topoli in hrasti in bori; polje se klanja tvojim viharjem, jesen, ti
razko$no §umeéa jesen! V du$o prihaja tvoj hlad in osvobaja. V srcu budi
hrepenenje po romanju, Kdo je moénejsi od tvojih viharjev?

S &rnim grozdjem prihajas na Kras, zemlja temni ob tvojem prihodu,
med temnim zelenjem so Se temnejsi sadovi, Temna si, silna, mogoéna, jesen,
ti razkos$no §umeca jesen. :

Na moji mizi je vse polno knjig. Polno odprtih, polno skrivnostnih,
polno, ki bodo i meni ostale zaklenjene. Kdo naj poslusa te tihe glasove?

To ni sumenje Zvljenja, vihranje viharjev, ki nosijo jesen. Vse silnejsi,
glasnejdi je tvoj glas in njega poslusam, jesen, ti razkosno Sumeca jesen.

Kakor lipe sumim s teboj, kakor jagnedi tebi se klanjam, v srcu svo-
boda in v dusi mo&, jesen, ti razkosno Sumeca “jesen.

Mo¢ni so tvoji viharji, jesen, a ne tako, da bi me odtrgali od Krasa.
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Bl‘ez Zavetia- (Marlja Lamutova,)

aglo je stopila na ulico, popravila si raz &elo temen koder in hitela
dalje, ne da bi se ozrla na desno ali levo,
Toplo so jo pobozali bledéedi prameni jutranjega solnca; za-
skelelo jo je v oeh, sinilo ji v glavo, v mozgane, da so ji postale
misli 3e bolj nejasne in zavozlane, objelo ji mlado felo in razlilo po
proznih udih sladko omotico.

Hitela je dalje kakor v sanjah, brez volje in gotovosti. Roke je stiskala
v zepe oguljene povrSne jope; bile so raskave in zdelane, Kadar so se
dotaknili prsti zme¢kane pozivnice v desnem Zepu, stisnila ji je nepoznana-
sila srce in ofi so ji jasno videle ono staro, skoro stragno poslopje.

Ze zadnji¢, pred enim tednom, je bila pozvana pred sodnika. Nekdo
ji je pokazal napaéno pot in zamudila je poldrugo uro; namesto ob devetih,
prisla je okrog enajstih, Papa.in mateha sta bila e odsla, Vkljub zapozne-
losti se je javila sodniku in se opravidila,

Strogo je govoril z njo sodnik, zelo strogo, da ji je 8lo na jok. V grlu
je zatutila boleéino, niti sline ni mogla pozreti in ele na ulici ji je postalo
laze. Stopila je v bliznjo vezo in si otrla solze. :

Zamigljena je prisla danes v eno najobljudenejsih ulic, Mimogrede se
je zagledala v ogledalu bogate izlozbe; nehote je zardela. «Moj Bog,
kak3na sem!»

Véasih je sanjala mu¢ne sanje: umazana, razcapana in brez klobuka
je morala na ulico; sredavali in opazovali so jo zasmehljivi ljudje, a ona
se jim ni mogla izogniti, neka ¢udna moé¢ jo je prikovala k tlom... Zbudila
se je — in bila sre¢na. Danes pa niso sanje — ne! V resnici stopa v raztr-
ganih Cevljih po tlaku, saj jo boli oZuljena leva noga in v hrbtu &uti pri
vsaki kretnji bolegino. Predno je vstala gospoda, zlikala je parkete v
obednici, ki je prostoria in velika kakor travnik na dezeli. Tako je trudna,
najraje bi sedla sredi ceste na tla — a danes mora priti, sicer pride ponjo
redar, — Da, tako trudna in zmedena je bila tedaj, ko jo je pretepal brat
njene macehe — oni kovaé z zilavimi rokami in vedno zavihanimi rokavi.
Kaj je zahteval? — Oh, da — &evlje bi mu morala osnaZiti — uprla se je
— sko¢il je proti nji — zamahnil — udaril — v’ glavi se je zavrtelo —
pred oémi zabliskalo — gorko se je pocedilo preko brade, bluza je bila vsa
okrvavljena. — Maceha jo je vlekla za kite — naslednji dan si je izéesala
zele kepe dolgih las; prav s korenino so bili izruvani,

In nato? —

Oblecena je prespala ono no¢ na golih tleh, Zunaj je divjala burja in
zaganjala velikanske valove ob skalovje. Razloéno je ¢utila studeno plju-
skanje v svojo mratno sobico. Dobro ji je dela nemirna no¢ Kadar je
zapljusknil val — ohladil je za hip vrcée srce, trpee v neizrecni boli po-
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niZanja in zapostavljanja; kadar je zatulila burja, zatulila je mesto nje —
in lazje je postalo dusi... :

Njen papa, visji uradnik, dobri¢ina brez energije, je bil na reviziji,
§tirinajst dni ga Ze ni bilo doma. In tudi, e bi bill Tepena bi mogoce res
ne bila, pag pa bi jo zmerjali in grdo gledali, Vedno in vedno so nad nje
godrnjali, zbadali, rezali, zdaj ma&eha, zdaj ta3¢a, zdaj kovag; vsem je
stregla, v zahvalo so pa z njo tako grdo ravnali.

Kolikokrat je slifala ponavljati sosedo: «Ja, kaj je neki mislil gospo:i
inspektor Rapotec, da je vzel namesto ene osebe kar tri v hiso! In Se take
ljudi, ki mu niso najmanje podobni, kaj Sele bi rekla — enaki! Njemu ne
bo sile, ampak ubozica Marta, ki je bila rajni gospej biser in zaklad; utila
jo je le finih roénih del, sedaj pa mora biti vsem navadna dekla, — Ja, ¢e
bi rajna gospa to vedela! Se v grobu ne bi imela miru,»

Odkar je zajokala v hisi Martina polsestrica Nadica, sedaj ji je osem
mesecev, so govorili o neki zavarovalnini, o tiso¢akih, zasovrazili so jo in
podili iz hige, Iznebili bi se je menda radi...

Kolikokrat je potoZila papanu in ga prosila, naj jo da z doma, naj jo
resi teh ljudi, ki so se vgnezdili v njiju tihoten dom — kakor jez k lisici.
Spogetka jo je branil, sporekli so se in ma&eha je jokala, In od tedaj je ni
papa ved bozal in ni¢ ved poljubil; tudi ji ni rekel ve¢ Martica, ampak
klical jo-je Marta, Po tistem prepiru je madeha odsla za dalje €asa k neki
sorodnici, Od tam je pisala kar na odprti karti: <Ena mora iz hige: ona alt
jaz!» — Papa je 8el sam ponjo. Vrmla se je bolna in bleda vsled jeze. Se
bolj je sikala in pikala,

Kmalu nato so dobili ono debelugko — Nadico. In Marta se je nehote
zasmejala ob spominu na srékano polsestrico. Tako je Ziva in nagajival
Tako rada jo je pestovala in previjala, tako ljubko ji je prozila Nadica
one male debele rogice z luknjico na &lenkih, a maceha ji je za vso to lju-
bezen vradala le mrinjo, In kako rada ji je prala plenice! Kakor sneg so
bile bele, celo ta3ta je tako trdila.

In ko je dobivala Nadica zobcke, je bila bolna in sitna. Cele noéi je
pretula pri njej in jo nosila po kuhinji, Pela ji je pesmice o zajéku, griick
in o pti¢ici; poslusala jo je, kakor bi vse razumela, nato je, uboZica, za~
dremala. Polozila jo je v vozitek in jo skrbno odela; tako sladko, sladko
je spanckala. Medtem je ona kuhala Ze zajutrek in pospravljala po ku-
hinji. Tiho, tiho je delala, da se Nadica ne zbudi.

Okrog sedme ure so prihajali domaéi v kuhinjo: najprvo tas¢a, potenx
kovaé, nato papa in nazadnje je privihrala maceha, vsa razmrsena in se
je zato zdela $e bolj bleda in kostena, Enake Zenske je nekoé v1dela nasli-

- kane v izlozbi knjigarne, Pod podobo je bil napis — Furije.

Mimo Marte je drvelo vrvenje trzaskega mesta. Stopala je kakor

vinjena, brez gotovosti. Nad dufo ji je plavala zamisljena resignacija.
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Pod Rdeéim mostom je mrmral v litnem &olnu goloroki Italijan uli¢no
popevko in se zibal stoje zdaj na levo, zdaj na desno; nepremiéno je
motril ljudi, ki 'so drveli prek mosta in se izgubljali v posamezne ulice,
Onkraj mostu je zaduhtelo po rozah, nageljih in vijolicah... Tako opojno
je &nilo v Marto, da je za hip obstala. Zagledala se je v velike jerbase
cvetliCaric, iz katerih je Zarelo pisano cvetje, kakor bi Zelelo mimoidotim
veselo dobro jutro.

Ej, za Marto ni bilo to jutro ba§ veselo, — K sodniji so jo tirali. —
Papanova daljna sorodnica, teta so jo zvali, je ovadila sodiséu, da je usla
domaéim vsled slabega ravnanja, da streze podnevu neki {francoski rodbini
in da spi pri neki zloglasni Zenski. In tista sorodnica pravi, «da.je to v
sramoto vsej rodbini, da se izgledujejo ljudje in tako naprej...

Da, verjetno, sramota jih bode v 0&, a njenega prejinjega trpljenja
niso videli? Kako naj bi si drugage pomagala? — In — Eemu naj bi trpel
papa radi nje? Radi boZjega miru v hisi je zbezala.

Neopazeno je izginila nekega jutra; naravnost k perici je bezala in ta
dobra Zenska ii je celo preskrbela mesto postreznice. Res — dobra Zenska
— niCesar ne zahteva za svojo uslugo, dasi trdijo ljudje, da je niévredna...

In ona francoska gospa! Oh, tako ljubeznivo je govorila z njo le dobra
mamica, drugi nihée do sedaj. -Vedno jo nazivlje Martica, nikdar ne Marta.

Nih¢e ni slutil, kam je pobegnila. V Aleksandrijo je bila namenjena,
toda denarja ni imela, Se par mesecev bi bilo treba sluziti — in dovolj bi
imela za pot. Z velikim parnikom bi se odpeljala v solnéni Egipt, kjer cvefe
prava mirta in kjer se vije zeleni Nil. — Nikdar veé bi je ne videla maé&eha,
aikdar ve¢! Papana bi pa srce bolelo, ker ni nikdar z njo potegnil, ampak
vedno le z mageho, najsi se ji je godila krivica. Seve, mir je hotel imeti in
zato je macehi vse prav dal. — Nekoé ji je zaupljivo Sepetal, kakor bi
prosil: «Marta, potrpi in bodi novi materi hvalezna. Saj ves, dolga je bila
bolezen tvoje mamice, dolg se je kopi¢il — a ona je naju resila, — Pomagaj
ji pridno, ona je delavna, ti sicer nisi vajena navadnega dela, a moras se
vsega nautiti, saj delo ni sramota..» Oh, zakaj ni 7e preje usla ez
morje! Iskali bi jo po mestu in iskali, §e kova¢, ki mu je pravila — stric,
bi jim pomagal; zveder bi se pa vrnili domov brez nje Zalostni in potrti...
Mageha bi spoznala svojo krivdo — in srce bi jo bolelo.

Cez mesec dni bi poslala papanu omot finih cigar, kakor$ne on po-
sebno rad pusi, magehi pa juinega sadja... Pisala bi jima tudi — a prav
malo, recimo tako nekako: «To Vama poslje zavrzena — a hvale¥na Marta.»

Nesreta je hotela, da je sre¢ala nekega vedera teto. Oprezno je hodila
¥ sluzbo po stranskih ulicah; zgodaj je §la, pozno se je vracala, A tisto
nedeljo jo je vleklo srce k morju — in med potom je sredala teto. In —
gologlava je bila kakor druge sluzkinje, saj je usla brez klobuka. Teta jo
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je izpraSevala, a ona je vse razkrila, lagatl itak ne zna, Rajnka mamica je
dejala, ‘da je laZ najveéje zlo.

Z zado$tenjem je poslusala zvedava teta vso povest in konéno prista—
vila: «Dobro so mu nasnubili! Za par tisoakov se je, norec, prodall»

Naslednji dan je teta ovadila vso zadevo sodiséu.

«Kaj se bo neki zgodilo — se je strahoma izprasevala Marta. Mogoce
jo bodo zaprli? — Oh, naj bo, kar hoce! Strogo bodo govorili, kakor govo-
ri Ze sama pozivnica, ki je mrtva, kaj Sele ljudje, ki jo sovrazijo... Z te-
darjem so ji zapretili za slu¢aj, ako bi ne sledila pozivu, da z redarjem...

«Vai in maloral» se je zadrla nad njo debela branjevka; z jerbasom
krompirja jo je udarila preko glave, pramen las ji je izvlekla iz debele
kite. Marta se je zdramila in ustragila, Se vedno je stala poleg mostu im
strmela v cvetje... Tako doma¢ ji je bil vonj, kipe¢ iz tisoterih kelihov...
Prav tako je duhtelo tedaj v sobi — in svee so gorele. Ljudje so prihajalt
in odhajali. In mamica se je drzala na smeh, kakor bi se veselila lepega
cvetja... Papa si je otiral solze..., Tudi ona je plakala, a ni vedela prav —
zakaj; majhna je bila in neumna, In prav tako je duhtelo iz jame; ko s
nagromadili vence na krsto...

Naglih korakov je brzela Marta proti sodniji. Na Borznem trgu je po~
gledala na uro. «Pozna bom, pozna — in kaj potem? Redar bo prisel — —
Papa in maceha gotovo Ze akata. Joj, kako me bo sramotila! Papa bo pa
poslusal — in moléal kakor navadno:»

Neznan strah, strah pred zasli§anjem, ji je §inil v kolena. Dolgo jo je
tis¢alo v grlu, nato ji je stisnilo nemirno srce, da so zastali utripi — a sedaj
jo dr#i v nogah. Rada bi podvizala, rada hitela, toda noge so trudne, tezke...
V sanjah ji je bilo neko€ tako Eudno; podil jo je divji moZ — a njej s
odrevenele noge...

Morje v jutranji krasoti jo je pozdravilo preko cvetnih gred pomlaje~
nega parka, Bilo je &isto, mirno, nedolzno — kakor srce prvoobhajanke.

«Adrija, kako si prijazno vabljival — Kaj &e bi §la raje tja doli?» —
Dan za dnem je ¢ifala v &asopisu. — Sko¢ila bi z zaprtimi otmi... Kdo bt
ji zameril? —»

«Nikar, drago dete,» ji je posepnil notranji glas. «Pojdi, kamor i ve-
leva dolinost! Bodi poslugna in vdana!»

V duhu je zagledala lep, resen obraz, ki je bil med cvetjem in svetami
Se lepsi... Hitela je dalje proti oni dremotni paladi.

Trudoma je odprla tezka vezna vrata, V komolcu ji je potilo — sama
sebe se je ustrasila. Srce ji je uiripalo v vratu, prav v vratu, —

Po dolgih hodnikih so éakali ljudje; mirni so bili, skoro dolgocasili
so se; nekateri so celo sedeli. Med prsti so meckali pozivnico, Njena je bila
menda najbolj strogo pisana; z redarjem so ji pretili, da, z redarjem...
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«Kadar sem jo poslala v trgovino, izostala je do pozne ure in se iz-
prehajala z mladeni¢i.»

Da, res — pred Bozi¢em je bilo. Po rozine je $la. Nazaj grede je srecala
Dusana. Postala sta in se zagovorila. Bliskoma so izginjale minute, ej, bolj
hitro kakor doma v kuhinji. Tasta je pridrvela, iztrgala ji rozine iz'rok,
oklofutala jo dvakrat in ji rekla — vlaguga! Doma je bila nato Se tepena.

Naslednji dan je prinesel postrezéek Sop nageljev in vizitko z bese-
dami: «Nekoliko cvetja med trnje...» Hitro je uganila: DuSan mi je to po-
slal, smilim se mu...» . :
~ Z veseljem je sprejela krasno posiljko, nehote je poljubila drhtece
cvete. Vse okence si je okrasila. Zveler je izpirala plenice v kuhinji. Ko je
prisla spet v sobico, bilo je okno — prazno. Lepi nagelji so lezali na dvo-
ris¢u v blaty, a vaza je stala na mizi nedotaknjena. —

Lidija je povedala o tem DuSanu in dodala;: «Zdaj vidis, kaksna je! Ej,
maceha je ne graja zastonj!»

Teta jo je nekaj Gasa zagovarjala, konéno je pa nehote potegnila z
magceho, ki je govorila prepritevalno in ognjevito. Vsako besedo je gestiku-
lirala z orokavitenimi rokami. Smesno so se gibali dolgi, suhi prsti, umazani
na koncu od potu. Zdelo se je, kakor bi gibal z nogami morski pajels, lezeZ
na hrbtu. Dolgo je govorila, dolgo... Marta je bila vajena enakih govorov
in dolgocasila se je. Skoro bi zehala, —

Na stenskem koledarju je mehanitno &itala velik, &rn napis: Veliki
Zetrtek. Spomnila se je velikonotnih praznikov. Ali niso ta dan tudi Kri-
stusa tirali pred sodnika? — Ali ga niso dol#ili in sramotili po krivem? —
In On? Kako se je zagovarjal? — Moléal je... Kako naj govori ona? —
Mnogo bi povedala — toda... On je moléal — moléala bo tudi ona...:Prej
nepoznan stud je splaval preko njene &iste duse, stud nad lazjo in hudo-
bijo; ironiéno se je nasmejala, a nehote. Tedaj je sodnik razjarjen zavpil:
«Ne smejte se! Ali se ne sramujete? — Od danes naprej ste pod ljudskim
nadzorstvom, razumete? — Ako bi o vas Se kaj neéastnega slisali, kar
bi pridalo o va$i nepoboljsliivosti, tedaj vas izroéimo. nekemu zavodu, v
katerem vsaka obzaluje trenutek vstopa; razumete? —

Vam ostalim pa toplo priporoam, da pazite na vsako njeno kretnjo
in stopnjo, da prepreéite shajanje z moskimi, in da mi javite njene prestop-
ke. Za vsako pregreho bo strogo kaznovana. — Pojdite domov in pobolj-
Sajte sel» 5 : i

In — zakaj je tako govoril? — Kaj je storila slabega? — Osvobodila
se je domaéih neizobraZenih sebiéhezev, ki so jo polagoma ubijali... Katera
bi storila drugace? —

Krivica! — krivica! — krivical — Oh, mama, ti ne ve§ — — —

Kréevito je jokala in tis¢ala razzarjeni obraz v blazino. Krivical —
krivica! — ji je ponavljala dusa.
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Zunaj je zadivijala burja; zateglo je zatulila po cesti, dvignila prah in
zavila v kote na dvori§¢u; jokala je in tolazila, a Zarki so se smejali..

Cuj, spet je potegnila, milejse je zavela, tolazZilno zatulila; zbudila je
valove, da so se dvignili in za$epetali... Ne, to ni burja, to ni pljuskanje
valov, besede so, napol izgovorjene, pritajene... Potrkalo je spet na okno,
bozalo Sipe in polslisno Sepetalo: «Ne jokaj, drago dete! Zivljenje je kruto
sirotam. Spomni se moje ljubezni in trpljenja — in ne plakaj. Visoko so
zvezde, zato ne more§ do mene, ne more$ v moj objem...

Cas bezi v veénost, leta so minute; skoro, skoro se ti ustavi noga, angel
smrti ti ugasne lu& Zivljenja in prinese tvojo razbolelo duSo v azurne
visave, kjer ni bolesti, ni trpljenja, kjer se omilijo in oblaZijo neprijetni
spomini izza Zivljeja in se obladijo v rajsko sladkost.. Ostani dobra in
nedolina — plaha lilija na planotni gredi; rada bi dobila tvojo duso ne-
omadezevano, blago — grlico v kresni no&i, — V trpljenju sem te rodila,
v bolesti gojila, naj te objamem na visavi v nekaljenem veselju... Dete, dete,
bodi dobro in vdano! Na vseh potih bom prostirala roke nad teboj. Enako
7arkom bom rosila blagoslov na tvojo osamelo mladost in zbegano duso.
Zarki te bodo ogrevali, blazili in te krepili.. Zarki...»

Marta se je zdramila.

e vedno je tulila burja, $e vedno bozala $ipe in nalahko trkala.

Sanjala je lepo... lepo... Vsa je bila prerojena, ni€ ve¢ ni jokala. Misli
so ji vasovale med cipresami in oleandri, izmed katerih se dviga bel spome-
nik. Dolgo ni bila tam... dolgo... Papana in ma&eho bo prosila — in §la bo
na grob mamice,

Sanjala je lepo, sanjala o nekih Zarkih..,

Liudje imenujejo sre¢o — Zarek... In zamislila se je v Zarke... Odkod
naj bi ji zasijali? — Odkod? — In kateri zarek bo prvi padel v njeno-
osamelost? — Kateri? — — — — — — — — — — — — — — —

Vseh mrtvih dan. (xristina)

Raz lip nedavno $e zelenih Bridkosti in obupa dnevi
vihar je stresel zlate liste, so stresli raz drevo Zivljenja
na tleh umirajo, le pis jesenski wvse zlate upe — beina misel
Se zavrti jikh v ples. umirajoée Se zbudi. —

Lip golih veje dvigajo se proti nebu,
spet éakajo #ivljenja in zelenja,

a dusa kloni ob 'grobovih,
dozivlja «mrtvih dan». —
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Novejse literarne smeri v delih nemskih
umetnic- (Milica Schaupova.)

Koncem 19. stoletja je Zenska dosegla svobodnejse staliste. Seveda so se
posameznice davno prej udejstvovale v umetnosti. Toda od tega Gasa dalje se je
Stevilo Zenskih pisateljic zelo razmnozilo. Zal, je vedina teh del Zivelo zivljenje
muh enodnevnic: v dokaz so Zasu, ko se je Zenska borila za svojo druZabno osa-
mosvojitev; umetniske vrednote so vstvarile malo3tevilne. Prav piclo pa je §tevilo
onih, ki jih velike umetnice imenuje moski; kajti Zenski romani so bili povedini
¢tivo Zensk., Visoko splosno ob&udovanje so vzbudile elementarna naturalistka
Klara Vielig, samosvoja impresijonistka Ricarda Huch in velika pesnica ekspre-
sijonistka Ina Seidel,

Vsaka literarna smer Zivi ob svojem &asu. Toda zadnje tri glavne smeri so
se vistile v tako moderno nepotrpezljivem taktu, da je prislo esto do zelo se-
stavljenih spojin in tudi do sporednosti delovanja. Tako Klare Vieli ¢ ne naj-
demo v vrstah prvih naturalistov, temveé fele v oni poznejsi smeri naturalizma,
ki je.prevzela po realizmu %e precej obdelano (Bavarska — Ganghofer, Stajerska
umetnost grude — Rosegger). Ona je pesnica nizjerenskih dezel (rojena v
Trieru), Predno pa se je udala domaénostni umetnosti, je uveljavila v nemskem
naturalisticnem romanu oni moment, ki ga je Zola tako mojsterski obdelal: na-
stopanje mnoZic in njih psihologija. To je njen silni roman «Zenska vas» (1900).
Kemik napravi poizkus: zdruzi dvoje kemi¢nih prvin, ki delujeta medsebojno po
stalnih zakonih; tako je v «Zenski vasi» dvoje elementov: Zenske — mogki, Oni
so delavci v tovarnah Westlalije, zato prihajajo samo dvakrat v letu domov, k
Zenam in otrokom. Vragajo se v trumi, kot en moZ; kot ena sama Zenska se giblje
truma Zensk, ki jim naproti divia radost. Kot ena sama Zenska napade Zenska
vas oroznika, ki jim hoce odgnati zadnjega mogkega, — Vedno znova Guti Gitatelj:
dobro in zlo, dusa, ideja valujejo samo na povriju, a v najglobljem dnu spi v
neokrnjeni nodi — narava, tista divja nevarna Zival. — 8e v enem romanu je
podala tako mogoéno razgibane mase, v «Krizu na Vennu» 1908., povesti eksta-
tine skakaske procesije. Bolj nazaj v naturalizem je posegla s svojim romanom
«Vsakdanji kruh» 1901). Godi se v Berling, Zola-ju samemu je bil Pariz priljub-
ljeno pozoriste; ugajala mu je njegova slikovitost, pisanost, bogastvo nasprotij.
(Lindau skupino romanov «Berlin»). Tudi Klara Vielig je opisala z ostrim darom
opazovanja pisano vrsto meséanstva. Dvoje -deklet gre v mesto sluzit. Eno, lepo
in gibéno, lahkoZivo in hrepeneée po vedno vedji sredi, lepoti, potegne kruto mesto
-v_umazano globino, Drugo, nelepo, z malim zadovoljno, dela kot &rna Zivina.
Po hudem trpljenju v nestetih sluzbah dvigne s svojo zdravo kmetko moéjo in
ljubeznijo do dela propadlo branjarsko dru¥ino k sebi in ji postane edina opora.

Klara Vielig ne joka nad hedo teh malih ljudi, pusti jih, naj sami govore,
vsak na svoj naéin. Ne poglablja se v ¢ustvovanja, niti ljubezenska niti verska,
Zenske sentimentalnosti ne pozna. In vendar so prizori, katerih velika sila nas
potegne s seboj, Izza njih zaslutimo mogno, socijalno Sutedo Zensko,

Se mocneje kot zvezo med mestom in me¥&ani je podértala zvezo med de-
Zelani in njih grudo. Nemci so vzklikali v strahu, da bi umetnost izgubila ves
nemski duh, «pro¢ od Berlinas in k «rodni grudi».

Klara Vielig je z veliko ljubeznijo opisala Porenje in kraje ob njem Ze v
«Otrocih  reke Eifel», «Héerkah Porenja» (1897), tudi v «KriZu na Vennu».
Znala pa je zagrabiti nujno medsebojno bistvenost zemlje in ljudi tudi v romanu
«Speca vojska» (1903), ki se vr& v poljski Vzhodni marki: kakor je brezkonéna
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in melanholiéna poljska ravnina, tako je Siroko in resno njeno pripovedovanje
o borbi treh elementov: naseljencev Nemcev, zasuznjenih Poljakov in premetenih
trgoveev Zidov. Z velikim razumevanjem in nepristranostjo opisuje Poljake v njih
trenotni nasilnosti in uporu, pa tudi v nepokvarjeni dobroti in hvalezni vdanosti;
vedno kot dah njihove tujcu rodede zemlje, :

Se cela vrsta je njenih romanov in povesti. Leta 1928, pa je iz3la povest
«Zlate gorice», Toda to ni ve& ona skrajna naturalistka, Ni¢ ve¢ divjih krikov
strasti; to je mehka, viasih s humorjem obdarovana pesem stiske in boli, molitve
in upa.

Naturalizem je po;em, ki druzi glavne poteze ¢asa, nekih ljudi, toda razvoj
posameznika gre svojo svobodno pot. Njej je prinesel razvoj umirjenje, podu-
hovljenje, Socijalni &ut je stopil zopet v ospredje in se je zdruZil s stremljenji
danasnjih dni. Umetnost grude je gojila e ena krepka Zenska, trpka Helena
Voigts-Diederich, pesnica svoje domovine Schleswig-Hollsteinske. Njen
roman je Ze bolj poduhovljeno psiholo3ki, zato tvori prehod k novi smeri.

Tudi priljubljena pisateljica Helena Béhlau ni ved prava naturalistka,
dasi bi po njenem razvledenem, v stvareh se izgubljajoem stilu to sklepali. Toda ni
vet strogo nepristranska, Poteguje se za enakopravnost njenih po lepoti Zivljenja in
umetnosti hrepeneéih Zensk. Lepoto pa je na najvisje povzdignil — impresijonizem.

Najvidja svecenica lepote je Ricarda
Huch, ona velika umetnica, ki se je poja-
vila v tako izvirnih, krepkih potezah, da je
za thip zablisnila misel, ¢es, vsa umetnost bo
presla v Zenske roke. Ni pa vzbudila toliko
priznanja samo s svojimi umetninami, tem-
veé tudi s svojimi visoko stoje¢imi znanstve-
nimi deli. (Rojena 1861. v Braunschweigu
je kongala filozofijo na univerzi v Ziirichu,)
Njo smemo imenovati znanstveno in umet-
nisko gospodarico nove romantike, ki je bila
ena izmed stopenj impresijonizma. i

Ze njene pesmi kaejo bodoto veliko u-
metnico, Toda dihajo ‘ono zelo obdelano
osebnostno liriko vtisov, ki je ne dviga
mnogo iz vrste sodobnikov. Kakor je novo
romantiko . uveljavil Hofmannsthal v liriki
in liriéni drami, tako jo je uveljavila Ricarda
Huch v romanu.

Leta 1893. je z romanom «Spomini Lu- &
dolfa Urslen-ja MlajSega» pokazala novo pot. To je roman zadnjega, pred-
smrinega razcveta mogofne patricijske rodbine. A nikakor ne smemo misliti
na propad, ki bi po naturalistitnem znanstvenem razkroju priel nad ljudi,
¢lene v dolgi verigi, ki jih je razvoj prisilil do tega, Urslen-i so njihovo Zivo
nasprotje: njih ne more nobena vez povledi v niZine Zivljenja, kjer se trpini
muiijo za skorjo &rnega kruha;-izbranci so — bajno cvetoda bitja, ki kot ¢arobni
metulji letajo v radostnem solncu in vedrem nebu od opojnega do skrivnostnega
dozivljaja. 8e kadar jih usoda, ne naturalistina nujnost, temvel neznana zavist
na mo¢ ali lastna strast pahne v grenko odpoved, logitev, tragi€no krivdo, ne
Culi§ neprijetnega daha tezke realnosti. Teh bozZanskih ljudi ne more pritegniti v
svoj krog niti strasno trpljenje, niti grda bolezen, niti siva, vsakdanja starost.
Kakor nam jih je umetnica pri¢arala pred ogi, tako nam jih nenadoma iztrga,
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kadar se jih dotakne teZa Zivljenja. Na visku krasote in mladosti gredo z na-
smehom na ustih v — smrt — Ludolf Urslen pa, zadnji tega imena, se zatede
v ¥vicarski samostan, ne iz globoke poboZnosti, temved da se truden umakne
diviji, ve&ni razgibani igri Zivljenja.

Neoromantika je impresijonistiéno, dekadentsko ob&utena romantika. Obema
je skupna ljubezen do «problematiénih narav» kakor tudi do sanj, slutenj in ne-
znanih mo¢i. Oba ljubita Earobno lepoto, le da je zdaj vzcvetela iz vse bolj
bolestne, rafinirane, iz zunanjih vtisov ustvarjajoe fantazije. Dekadentsko stra-
hopeten je beg iz teZke realnosti v svet sanj in skrivnosti. Dekadentsko je tudi
poveli¢evanje boginje smrti; izmugeni, za borbo presibki ljudje se zatedejo v
njeno redilno naro&je. Impresijonistid¢en je tudi  psiholoski razvoj, le da ga je
preoblikovala v skladu s svojimi «problematiénimi» postavami. Filozof pa, ki
stoji izza teh umetnin, je pogan Nietzsche; brezmejno uZivanje tostranosti, brez
motetega obzira na dobro in zlo. i

Se celo nad romanom «Iz ulice triumfa» (1901), ki se godi v proletarskem
delu Trsta, nad mogoéno, grozepolno pesmijo bede je razlit daroben svit, ki
dela trpljenje manj grozno in temne skrivnosti Zivljenja bolj privlaéne,

V enako bogatem, &isto osebnem izrazu (impresijonizem ga je stopnjeval
do popolnosti s'tem, da mu je dal barvo in melodijo), sta pisana «Vita somnium
breve» (1903) pozneje imenovan «Michael Wuger», roman rodbine, in «O kraljih
in kroni» (1904), ki se vrii nekje. ob vzhodni obali Jadrana, Toda junaki ro-
mana s svojimi stiliziranimi, pravljiénimi imeni nikakor ne temelje na grudi (na-
turalizem!), temve¢ 'bi mogli Ziveli v vsaki dezeli, ali pa pravilneje, v nobeni.
Tako zelo so dale¢ od realnosti in vsakdanjosti. Pag pa jih razumemo &esto kot
simbole. ’

Nekoliko druge vrste pa so zgodovinski romani, ki jih je vzbudila K novemw
Zivljenju Ricarda Huch. Zopet drui staro in novo romantiko ljubezen do . pre-
teklosti, v katero se umika iz snovne resni¢nosti, Italijo-in razgibane znadaje
njenih ljudi opeva v nasprotju s severonemskimi zna&aji, «Povesti o Garibaldi-ju»
(1906) in «Zivljenje grofa Federiga Confalonieri-ja» (1910) so bolj realne od
njenih prejinjih del. Grof Confalonieri, boritelj za svobodo Italije, je sicer Se
oni veliki Elovek, ki bi v svoji mogi hotel dovrsiti junaSka dejanja. A psihologki
razvoj, manj skrivnosten kot ga je prej opisovala, ga privede do &ibkosti in
utrujenosti; tudi njemu postane budanje Zivljenja zoprno in tuje. Na nemska tla
je prenesla zgodovinski veli¢astni roman «Velika vojna v Neméiji» (1912-14)
vsestranska, pisana slika Wallensteinove dobe. Dejstva govore s popolno ob-
jektivnostjo, doim je v svojem znanstvenem «Wallensteinus 1915 jasno povedala
sodbo s staliza svojega svetovnega nazora. Njen roman podaje razvoj, v kate-
rem so Zlavi, Zivljenje vriskajogi ljudje tekom vojne postali zlomljen, sibek rod.

Njeni Siroko razpredeni romani nas vdasih utrujajo; toda romani njene é&iste
neotr_oma_ntike nas zazibljejo v éudezno lep svet njene umetnosti — radi umet-
nosti.

Z zgodovinsko.povestjo, toda zdruzeno s skrivnostmi deZele, je pricela tudi
Luluvon Straussund Torney, toda z romanom «Sodni dans (1921),
ki je revizijonaren in poduhovljen, je §la Ze preko umetnosti vtisov. Ne ceni ved
tako visoko brezobzirne plemenitaske lepote, temve¢ trpete junake dela. Ona,
kot tudi Ze pesnica Agnes Miegel ljubita resen, jedrnat izraz, primeren nju-
nim baladam. To poglobljenje in peduhovljenje pa pripravlja Se — ekspre-
sijonizem.

Zgodovinski roman, ki ga je vzbudila Ricarda Huch, je gojila tudi Enrika
HandelMazzetti toda izraz je nenavadno oblozen, pretiran, kriav, strastno
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razmahnjen. To je bil Ze ekspresijonizem, a samo — zunanji. — Ze pred vojno
je raslo vedno bolj stremljenje po poglobitvi, verska iskanja so postajala vedno
izrazitejsa. Bolesine, pretirano razgibane, véasih z muko iztisnjene krike po ne-
gem globljem hrepenede duse je nenadoma pretrgala velika prikazen: vojna.
Ekspresijonistiéni umetniki so se zavedli svoje narodnosti in so vklenili svoj
novi izraz v sluzbo starih idej o brezobzirni pravici moénejSega: bojevati in zma-
gati hotemo! Kar trez no¢ je prislo spoznanje: ta radost je bila samo laZnjiva
omama... Videle so o&i: ne bori se moZ proti moZu, plini, stroji, hinavs¢ina, zvi-
jaga... V vedno ve&ji grozi so zastrmele,.. Zastokala je dusa, zvila se, zdivjala v
strasnem trpljenju, v odporu proti grozotam vojne.

Tedaj vstane 1, 1917 iz kaosa bolnih dus velika pesnica, prorokinja, tolaznica.
Z zalostnim, a mirnim, vse razumevajocem pogledom ‘se ozre na trpeega, obupa-
nega umetnika: «Govori, pijani brat, saj vem, da mora$ govoriti! Vem, da besede
vro, kot kri iz ranjenih grudi, Opotekaj se le, jecljajodi berag, opljuvani bedak!
Pride dan, ko bos plesal v radosti, redujoéi in releni — bog!»

Se Zelte se je oglasal ljubezni polni glas velike, izza Anete Droste-Hiilshofl,
najvetje nemske pesnice, Zbirke «Pesmi», «Ob bobnu», Nove pesmi» in druge
imajo e lahne sledove tradicijonalne lirike (Ina je peta pesnica iz rodu Sei-
del-ov!), a vendar je to Ze zavesten — ekspresijonizem. Ona ljubi naravo, a ne
vdaja se njenim sladkim vtisom, temve& ona v to mrtvo naravo prinese svoje
Zustvo, svojo misel, PodvrZe si jo, s tem da jo iz sebe oZivi: gora ni ved v dalji
se dvigajo¢ vijoli¢ast zob; Ina Seidel ga nanovo sezida iz njegovih bistvenih
delov; pred njo vstaja ziv velikan, — Tudi ona ljubi lepoto, a ne ljubi je kot
impresijonizem zaradi nje same. — Do&im izzveni pesem Ricarde Huch v sladkih,
¢udeZno igrajo¢ih akordih lepote, je pesem Ine Seidel teZka in resna, izraz poln
vsebine, jedrnat in miseln. Ne more izzveneti: globoka &ustva in misli se ti vtis-
nejo v duso...

Saj je njeno bitje posveceno tebi, &lovek. In kadar se ozre na naravo, hoce
odkriti veéno zvezo med njo in teboj.

Zgodilo se je, kot je prorokovala: &as je omilil pekote boletine umetnika.
Z ve&jo vero vase in s trdno voljo je stopil na novo pot: umiriti se hote in —
delati. Zmagati mora zopet dobrota, ljubezen do bliZnjega. Hode, da njegovi
moZgani delajo, in vse brate hoe pritegniti v svoje delo s tem, da jim pomaga
spoznavati; v pretiranih izrazih govori zato, da bi bolje spoznali — bistvo, zmisel
vsega,

Ina Seidel pise tudi romane ve&nih vpraZanj &lovestva. Cela vrsta jih je:
«Kneginja jezdi», «Zvezde povratka», Narasla voda», «HiSa k mesecu» in druge.
Leta 1922. je iz3el roman «Labirint». Sicer zgodovinski roman, ki ga je ljubila
Ricarda Huch, a kako ves drugaden! Ina Seidel ni izbrala za pozoris¢e 18. sto-
letja, da bi beZe¢ iz borbe sedanjosti postavila sne o lepoti in ljubezni v roman-
tiéno preteklost, temve& samo zato, ker je to stoletje znanstvenikov in filozofov,
iskateljev srede &lovestva — idealistov. Ljubezen med moskim in Zensko ni veé -
edini, temve¢ samo eden izmed problemov. Kajti za pojasnjevanje najglobljih
vprasanj gre njeno stremljenje, kot je 8lo stremljenje 18. stoletja. Cutimo, da
ima gotovo smer in voljo: sestava, razdelitev, vsa snov romana nam pri¢ajo
o tem. Vsaka, navidez zelo zunanja in nepotrebna beseda, je podvrZena njenemu
zavestnemu cilju. Zelo pogosto rabi slike iz narave, da z njimi jasneje in lepse
izrazi svoje misli: junak romana leZi buden v temni kajuti; tezke misli se kriZajo
v ‘njegovi glavi — kakor butajo zaprte ptice z glavami ob stene kletke. Junak
Ricarde Huch gleda skozi okno jetniZke celice, vidi brze ptice leteti veselo mimo
in ob&uti — kakor misli mojih prostih dni lete...



STRAN 342. ZENSKI SVET &tev 11. LETNIK VI.

In zmisel vsega ni lepa, romanti¢na skrivnost, temve& jasno, grenko spo-
znanje: skozi labirint Zivljenja nas vodi s krepko roko upanje in mladost. Bol
se nam zdi v tej sreéi kriviéen slucaj. Pozneje pa prevzame vodstvo bol in ne iz-
pusti nas ve¢. Sibek in brez upov stopa ¢lovek sklonjen pod teZo Zalostnega
spoznanja zadnji skrivnosti naproti. Blagor mu, ki zna iz Zrtve postati —
Zrtvujoéi....

Spomz'n. (Ricarda Huch — V. P.)

Pred mnogimi leti nekdaj Visoko sem nad prepadom visela
‘bila sem drevo na bregu gore na strmi skali v vetru gibljiva,
in lase moje kot brezove veje tedaj plesoée oblake sem si ujela
éesale so meseca bele roke. sebi v igraco, ki je spremenijiva.

Nisem nitesar v dusi dojela,
sladkosti ne in ne bolesti,
Sumela, venela sem in cvetela;
v senci je moji pocival cas.

Smrtna pﬁC&. (Dora Grudnova.)

Oj sova, noéna ujeda,
tvoje zateglo vikanje

se mi v du$o zajeda,

tvoje tegobno FElicanje

je kot grob odprt,

ti slutis, pravijo, belo smri:

da Ejer bolnik lezi

in se zivljenje in smrt za njega borita,
in v no¢ bolniska lucka brli,

privabi sijaj te medlega svita:

tvoj klic je ¢ujecim 'groza nema,

7 njim zadnji up Se v srcih pojema.

0Oj sova, noéna ujeda,

komu pojes nocoj? <
Nad domovjem soseda

strazis v nocni pokoj:

tam umira mlada héi,

tam mati vije roké, ihti, ihti..
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Zaupanju gre zaupanje. . sy

¢lanku «Mati in héi» — glej zadnjo $tevilko! — smo opisali pre-

pad, ki lo¢i dvoje pokolenj sodobnih mater in héera. V vpraganju

«matere in héere» se je bila oglasila v nemskih listith gospa dr.

Stoltenhof, ki zacenja svoja izvajanja z drastiénim sludajem, kako
je vpraSala héi svojo mater, Se je tudi ofe porastel po nogah, kakor je
videla héerka druge moske v kopaliséu, pri Sportu in ob raznih drugih
prilikah. Mati je bila radi tega vprasanja prizadeta, uzaljena in ogoréena,
dejala je, da tega ne ve, da tega ne more vedeti, da tega nikoli ni vedela
in je imela svojo héer za skrajno pokvarjeno bitje, da je sploh mogla vpra-
Sati kaj takega. Kaj lo¢i mater, ki je tajila tisto, kar je nemogoge, da bi po
dolgih letih skupnega Zivljenja z moZem ne bila opazila, in héer, ki je po-
znala moske s Sportnih igris¢, in se ji je porodilo tako vprasanje? Ne loéi
ju mnogo; «samo» ena doba. E

Nemski dramatik Wedekind je bil napisal dramo «Pomladno prebu-
jenje»; v nji opisuje tragi¢nost sluSaja, v katerem da mati na resno
vpraanje héere izogibajo¢ odgovor in izvaja iz tega tragitne posledice.
Wedekindova drama je e danes aktualna, zakaj $e vedno se dobe matere,
ki hocejo svoje héere ohraniti «nevedne otrocicke» in jih sleparijo z odgo-
vori, v katere mladina Ze zdavnaj veé ne verjame. Taki odgovori ne rodijo
vselej tragedije kot v Wedekindovem slutaju, tragedije pa so kljub temu
in posledica je: héi izgubi zaupanje do svoje matere, ga tudi mora izgubiti.
V enem si morajo biti matere na jasnem: one so v veéini slu¢ajev najpri-
pravnejSa oseba, da poutijo svoje hlerke. Ce h&i zastavi kako koéljivo
vpraSanje, je treba pomniti, da ona Ze sama ve toliko, da laz nima nobenega
zmisla ve¢, Ni¢ ni bolj logi¢nega nego to, da se enkrat razoéarani otrok
notranje ¢imdalje bolj oddalji od svoje matere. Kmalu nastane $irok in
nepremostljiv prepad thed obema, In mati se ne sme &uditi, da potem, ko
je nastal ta prepad —i sicer proti njeni volji in le radi njene nevednosti —
med njo in med héerjo ne morejo nastati prisréni, prijateljski, bolje receno:
tovariski odnosaji.

Ali naj bodo odno3aji med materjo in mied héerjo na konec koncev
tovariski? Mislimo, da je treba temu vprasanju brezpogojno pritrditi. Slabo
razume Eetrto bozjo zapoved ta, ki misli, da je pod «spo§tuj» treba misliti
vojasko izkazovanje ¢asti in poslu$nosti starisem,

Poglejmo, kaj pise neko dekle:

«... tako sploh ne gre veé dalje, da bi moja mati pazila na vsak korak,
da ji moram odgovarjati za vsako najmanjso stvar, jo za vsako malenkost

_izpragevati za svet. Ona zahteva, da ji vsa pisma, ki jih piSem in prejmem,
pokazem, Radi tega je Ze bolje, da mi vsa posta prihaja naravnost v urad.
Nedavno sem prejela neko pismo od prijateljice. V njem je stalo nekai,
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kar je hotela samo meni povedati, Moja mati je zahtevala, naj ji pismo
pokaZem, jaz ji ga nisem hotela dati. Nastal je strasen prizor. V takih tre-
nutkih sovraZim svojo mater in neznansko trpim radi tega, da je ne morem
“ljubiti, kakor bi zasluzila. Midve se vsak dan bolj odtujujeva. Dvajsetstiri
leta imam, svoj kruh si sluZim sama, svoje stariSe ne stanem niti stotinke
in sram me je, da se moram vpraSati: ali se nisem's tem odkupila od varu-
§tva svojih stariSev?»

Kaj poretete k tem besedam, ki niso pesniska izmisljotina? V starih
¢asih je ostal otrok «otrok», je-ostala héi «héi», cetudi je bila Ze odrastla,
ali celo Ze sama mati. Casi se spreminjajo, toda mati se z njimi ni spreme-
nila. Na ta natin morajo nastati konflikti, razliéni svetovni nazori tréijo
med seboj. Ce se mati ne more ali neée preorijentirati, je to zanjo tragitno
— saj tudi sama mnogo trpi pri tem, Toda kljub temu bi heri ne smela
odrekati pravice in dolZnosti, da gre z duhom Zasa, iz katerega je izsla in
v katerem so se izvrili velikanski preobrati, tudi kar se ti¢e Zene kot svo-
bodnega bitja v javnem Zivljenju.

Vzemimo 3e drugi sludaj: Dva mlada ¢loveka sedita lepo — recimo v
kavarni — skupaj.in prijetno jima je ob govorjenju in branju &asnikov.
Nenadoma se glasi: «Iti moram domov; mama mi ne dovoli, da bi ostala
zveler zunaj.» Seveda, v prej§njih ¢asih se tudi ni spodobilo, da bi prisla héi
po osmi uri zvefer domov, in «kaj poretejo ljudje» je tudi igral veliko
vlogo, bolj nego vse drugo. Danes ve vsak pameten clovek, da je treba logiti
med svobodo in med razuzdanostjo. Ta svoboda pa je lahko taka, da morala

_Ppri tem nili najmanj ne trpi. Vprasanje je le, Ge je hierka Ze dobila doma
in v Soli tako vzgojo, da jo je utrdila v samoodgovornosti, v notranji ener-
giji, v zavestnem in podzavestnem razloSevanju dobrega od zla.

Temu ali onemu se bo lahko zdelo, da sb zgolj neumnosti, ki povzro-
¢ajo spore med materami in héerami, Nala§é smo izbrali najbolj navaden
vsakdanji slu¢aj. Vsakdo jih iz svoje izku$nje lahko pomnozi, nekateri jih
je opazil pri svojih sosedih ali znancih, Za takimi stvarmi tiéi vselej veg,
kot je videti na prvi pogled. Konflikt med materjo. in héerjo je vselej
konflikt med starim in novim pokolenjem. Ce bomo hoteli spraviti vsa ta
nesporazumljenja s sveta, bodo morale héere svioje matere spostovati, toda
tudi matere bodo morale brez pridrika priznati hteram tisto, kar je nji-
hovega, :

Netemo toziti nikogar, radi bi samo osvetili jedro stvari same. Tistim
materam pa — takih je vedno nekaj bilo in jih je vedno ved — ki so v
tezkem ¢&asu razlik in sporov dveh pokolenj znale najti pravo pot, da so
pribranile razogaranje sebi in héeram, gre zahvala in spostovanje,




~ LETNIK VI, ZENSKI SVET &tev. 11, STRAN 345.

NaraScaj naSa nada. (rosandra)
am pa z ofroki, kmetija je premajhna, da bi vse Zivela, — tako se
slidi tarnati in stari§i hitijo; da deco &m hitreje odtujijo rodnemu
krovu, materi zemlji. — Ti na delo, 8¢ nedorasli, drugi v 3ole...
Ali treba ni vsakemu kmetu, ki se hoe Steti za naprednega, da
bi le skuSal spraviti svoje otroke v 3ole, za «gospode». Navadno se iz
enega ali drugega yzroka Solanje po par letih prekine in student se vrne
domov, ni Se «gospod», ker niesar $e popolnoma mne obvlada, nobenega
konénega spritevala si ni pridobil, a tudi kmet ni veg, ker so ga izruvali
iz rodne zemlje prezgodaj, tako da slednji¢ najraje postopa in se ne more
ni¢ postenega lotiti; lenobo pasti, to mu je potem edino delo. Zemlja redi tudi
Stevilno druzino, ako je gospodarstvo pravio in udje delavni. Ako pa hocete
ze katerega pustiti Studirati, tedaj pa le najbolj nadarjenega, ki ima vrhu
tega tudi veselje do ufenja, tako da ste preprifani, da doseie svoj cilj;
drugim pa dajte kako rokodelstvo v roke. Dobrih, prvovrstnih &evljarjev,
izvezbanih krojacev, mizarjev, kovadev, in z novej$imi zahtevami tudi me-
hanikov in elektrotehnikov manjka, navadno so le «mojstriskazes.
Manjka tudi dobrih 8ivilj po deZeli, vse finej$e obleke je treba dati delati
v mesto — — — zakaj pa¢, ali bi ne bilo mogoce, da bi bile tudi na dezeli
izvezbane Sivilje, ki bi znale krojiti po zadnji modi? Ako opazujemo, kako
je bilo pred leti, pred vojno, pa vidimo, da je le malokdo studiral, ali e je
Studiral, se je tudi do Cesa pristudiral, Dali so v Solo le najbolj nadarjene
in ti so potem s svojim veseljem do §tudij tudi kaj dosegli in kaj postali.
Danes so pa mestne Sole v nizjih razredih $e polne, ali &im vise gre $tudij,
tem manj dijakov je v razredih, ker jih z ene strani ne morejo od doma
vzdrZevati, od druge strani pa tudi Studije vsled premajhne nadarjenosti
ne dado onega rezultata, ki bi ga ¢lovek moral priakovati in o katerem
je mislil, da ga bo lahko dosegel.

Srednje. izolanih ljudi je povsod preveg, pa pritisne brezposelnost itd.
da pride fant, ki nima ve¢ ljubezni do kmetijstva, zopet postopat domov in
lenobo prodajat na ofetov dom, kjer pa navadno kmalu spoznajo oni
stari rek: «Kdor ne dela, naj tudi ne je», ker okoli sklede je Ze itak dovolj
ust brez novodoslega «gospoda». —

Kaj ¢uda potem, ako iz «faliranega studenta» postane navadna vaska
«barabca», ki jo vsakdo, ki Zivi na kmetih,-kmalu spozna in zanicuje.

Nekdaj je bil morda v vsaki vasi po en §tudent, sedaj pa iz vsake vasi
studira kar ve& mladine, ali kmalu se slii o enem, da je zaostal, o drugem,
da je prestopil v drugo Solo, ker je moral ponavljati, tretji ne more naprej
vsled prevelikih izdatkov, oni zopet nima ve¢ veselja, pa ostane doma in tako
daljeyali vkljub tem svarilnim znamenjem so vedno Se drugi, ki silijo svoje
otroke v. Sole, ker holejo imeti «gospode» —:ne ve¢ kmetov, — hlerke
pa «gospodicne», ker je kmetski stan preumazan, pretrd za zdrave kmetske
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héere, Mnozijo se na deZeli dekleta, ki so napravila par razredov ali tudi
celo utiteljiste, ali do skuSnje se ne povzpno in ostanejo potem doma,
brez dela in smotra in zasluzka, nekako tudi one zajedavke domade dru-
zine, ki se trudi in dela od jutra do mraka. Jezikov ne znajo, da bi si zamo-
gle na to stran koristiti, doma si pa tudi ne vedo vstvariti“primernega
delokroga in zasluzka, tudi ker jih je Ze sram, da bi Se delale in sluZile denar.

Zdi se, da odgovarja duhu &asa, Ce $tudira &imveé mladine, ali to
zavaja na napaéno pot; strokovna izobrazba je ona, ki je nujno potrebna in
ki je za kmeta tudi najbolj pripravna. Kmetu gotovo najbolj koristi, da §tu-
dira to, kar mu je najblizje: zemlja, to je njegovo bogastvo, to je njegov
nevsahljivi vir dohodkov in blagostanja. Njo naj spozna in naj jo goji, ¢ita
naj strokovne kmjige, navaja naj otroke, da se bodo radi poudili o vseh
mogoc¢ih panogah kmetijstva in poljedelstva, saj je vendar sedaj tudi za to
dovolj prilike po raznih kurzih za poljedelstvo in kmetijstvo.

Kar bi bilo pa, recimo, tudi takega naras¢aja, ki se- lahko drugade
_ izobrazi in navadi na koristno delo, no, tam je pa rokodelstvo na mestu,
A ne povpretnega mizarstva, ampak tudi tu popolno, temeljito, strokovno
pravilno in v redu. Le najbolj nadarjeni, taki, ki imajo res veselje do Sole,
taki naj se dajo v Sole, seveda, &e je dana podlaga, da bodo namre& mogli
dijaka vzdrZevati tudi res do konca 5tudij. Potem bodemo zopet lahko po-
nosno kazali na sinove nase kmetske grude, ker se bodo res izkazali v
vi§jih poklicih kot odli¢njaki, v ¢ast in diko rodne vasi in kmetskega rodu.

Saj ni vredno, da bi se samo zalasno bahali s samohvalo: «Moj sin
* $tudira, moja héi $tudira,» in zapravljali denar, ko navadno nikdar ne sledi
tudi: «Moj sin je postal nekaj, moja héi se je odlikovala pri zadnji skudnji
in je postala sedaj to in to», kar ima veljavo v Zivljenju in dokazuje, da
se je ta otrok res do nedesa povzpel in da troski za njega niso bili nespa-
metno zavrZen denar. Torej ne par let §tudiranja in tratenja Casa na mest-
nih Solah, ampak raje veé strokovne izobrazbe. Tako bi se tudi deloma od-
pomoglo brezposelnosti, kajti v sedanjih razmerah najslabie izhajajo
srednjeizSolane in nepopolno izobraZene osebe; takih brezposelnih je naj-
ve¢, in ta vrsta tudi vsled ogromne mnozine in konkurence le tezko dobi
sluzbo in zaposlenost, :

Revicina, ubostvo in tudi zlodin je naravna posledica takih razmer.
Ali v nas je mog, da se tega resimo, da to popravimo, in zopet je kmet oni,
ki je gospodar sveta, kajti blagostanje odvisi v veliki meri od kmeta, in ker
eno vodi drugo, tudi brezposelnosti lahko odpomore kmet, ako svojo dru-
Zino navaja k ljubezni do zemlje, do rodne grude in ne sili ter ne pusti svo-
jih sinov in héera v tujino, &e§, da postanejo «gospodje».

Vrnimo se k zemlji, izkoris€ajmo jo, ali dovajajmo ji tudi hrane, da-.
jajmo ji moé&i, da nam bo v, novi moéi sluzila in nas redila.

Naj bi to uvaZevali mladeniéi in mozje ob prostih ve&ernih urah in pre-
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misljevali o svoji nalogi, mesto da tratijo €as po gostilnah, naj bi upostevale
te besede dekleta, ki se pripravljajo na bodoéi stan krepke, pridne in na-
predne gospodinje, in naj bi vsak skuSal skrbeti za blagostanje domace hise,
ki je vendarle steber ¢loveske druzbe.

O krcénih zilah. (Dr. 1)

e malokdo ve, koliko nadloge prizadenejo Zeni, zlasti v poznejsih
letih, razSirjene krvne zile na nogah, ki jih obi¢ajno imenujemo
krene zile. Ime «kréne» Zile sicer ni totno, ker izkusnja uéi, da znani
kré&i v nogah niso v nikaki zvezi s takimi bolnimi Zilami; tak izraz

se je pa ze udomacil med I]udstvom posnet iz nemséine, in je obvel;al tudi
v nasem jeziku,

Kako nastajajo kréne zile? Vsled poman)kl)wega odtcka krvi iz nog
se povrdne zile-dovodnice ali vene, ki so sicer komaj vidne, razsirjajo pola-
goma in neopaZeno tako, da postanejo tudi za palec debele; ob enem izsto-
pajo take razsirjene Zile $e z raznimi vozli in gostimi zavoji‘iznad koZe po
vsem svojem poteku od gleZnjev do dimelj. Z otipanjem se lahko prepricas,
kako se v teh girokih Zilah ustavlja kri, ki bi drugace morala kar sproti
odtekati od noge proti srcu; toda vsled trajnega pritiska zaslajajode krvi
izgubljajo raztegnjene Zile vedno bolj ono proznost, ki bi jo morale imeti,
bas zato, da vzdrzuje v dovodnicah potrebno napetost za pravilni obtok krvi.
In Ze te nemale premembe povzroéajo dovolj bolestnih obéutkov, noge po-
stanejo bolece, tezke, trudne, gluhe, mrzle itd. Poleg vseh teZav opaZzamo
pri krénih Zilah séasoma $e druge nadleine pojave in posledice, ki se ne
dado veé zlepa niti zlahka odpraviti.

Vsled vzbo&enih Zil trpi namre& mestoma prenapeta koza, ki tudi kmalu
izgubi svojo prvotno proZnest in zaCenja srbeti in peéi ter celo popoka;
vsled vednega drgnjenja zadobiva e trdovratne izpuitaje ali ekceme. S
tem je pa dana'priloZnost za raznovrstne komplikacije, kakor so krvav-
ljenje,- okuZenje, globlje in gnojno vnetje, celo zastrupljevanje krvi ter
zlasti one znane rane, ki se vselej rajsi Sirijo nego celijo. Ob neugodnih
okolnostih utegne celo nastati nevarnost za Zivljenje bolnika, kadar se v
vnetih Zilah tudi kri strja; v takih primerih se je namre¢ Ze veckrat pripe-
tilo, da je krvni obtok zanesel kak strjeni drobec v najzlahtneje organe,
kakor v pljua, srce ali moZgane! Tak nesreéni drobec zama$i na mah
tamkaj krvno zilico-kapilaro, v katero slu¢ajno zaide, in bliskoma pre-
stane delovanje dotitnega organa, da kar ugasne Zivljenje, oziroma nastopijo
druge tezke okvare, kakor jih opazimo pri kapi. Na sre¢o so take Zalostne
posledice vnetja krvnih Zil prav redke ali vsekakor mozZne, tako da zahteva
to nevarno stanje posebno skrbno nego in veémeseéno popolno mirovanije.
Pa tudi ostale komplikacije krénih Zil potrebujejo skrbno zdravljenje in
daljdi potitek prizadete osebe, ki je sicer $e popolnoma zdrava in é&vrsta.
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Posebej je Se treba omeniti krvavenje -iz kréne zile, ker se ga ljudje,
e najbolje boje, dasi je morda $e najmanj nevarno, ako je le kolickaj ra-
zumne pomodi blizu. To krvavenje se da navadno hitro ustaviti z rahlim
pritiskom potom trdnega a snaZnega ovoja na rano. Ta prva pomo¢ zado-
stuje, dokler ne odlo¢i zdravnik o nadaljnjem ravnanju, Glavno je namreé,
da se s primernim pritiskom povoja na ranjeno dovodnico prekine na-
daljni dotok krvi k rani, zlasti z one sfrani, ki je periferna, to je od srca '
bolj oddaljena.

Pa tudi sam postanek krénih Zil je moZno vsaj deloma prepreéiti. Res
da sodelujejo pfi razvoju tega boleslnega stanja na nogi razni in celo Se
nepojasnjeni vzroki, kakor so konstitucija osebe in prirojeno razpoloZenje
— saj kréne zile se razvijajo pred vsem pri Cokatih in debelejsih osebah
— dalje jih pospeSuje pogosta nose¢nost ter sploh premembe v trebusni
votlini, ki zamorejo zadrZevati svobodni odtok krvi iz noge. Toda mnogokrat
so krive krénim Zilam pretesne ali neprozne podveze, ki jih §e nosimo pod
kolenom, Tam ti¢i brezdvomno &e ne vselej glavni, pa velikokrat eden
glavnih vzrokov. In kakor je odprava nekdanjih modercev in steznikov osvo-
bodila Zenstvo Ze otividno mnogega gorja, tako je upati in Zeleti, da se
nadome3€ajo na tak razumen nain Se ostali Skodljivi stiskajoci trakovi,
in posebno kvarne podvezi ob kolenu,

Slednji€ so kréne zile posebno razdirjene pri nekaterih poklicih, na
primer pri natakarjih, pekih, kuharicah, pericah in sploh pri onih, ki mo-
rajo sicer mnogo stati, a se premalo gibljejo. Vsi oni, ki kaZejo tako nag-
njenje do razSirjenih Zil na nogah, bi morali paé pravoéasno, to je, predno
so kréne zile preve¢ razvite, uporabljati posebne elastiéne povoje in jih
tudi vsak dan nositi, da si odvrnejo konéno hujse zlo. Te elastiéne povoje
treba pa znati pravilno ovijati, ker drugace utegnejo ve¢ $koditi kakor ko-
ristiti. Zato mora ves$¢a roka vsakomur posebej natanko pokazati, kako je
z njimi ravnati in kako, kje in kdaj jih je treba uporabljati. Zdravniki so
mogli doslej le malo pomagati proti vsem tem nadlogam in njih posledi-
cam, ki sicer zdravo osebo silno ovirajo pri vsakem delu in na vsaki poti.
Tezji sluaji so se morali podvredi operaciji, za katero pa¢ ni lahko
bolnika prepricati; kdor je mogel, je raje odlasal, pag velikokrat na svojo
vedjo Skodo.

V zadnjem &asu se je pa posreéilo izumiti nov nagin, s katerim se dado
krvne zile v mnogih slu€ajih razmeroma lahko povsem odpraviti, Zadostuje
vbrizgati v kréno Zilo, katero seveda poprej primerno zavarujejo proti vsem
nevseénim posledicam, neke solne oziroma sladkorne raztopine, katere pri-
pravijo vso votlino Zile-dovodnice do tega, da se trdno zaraste. Ta novi
naéin sicer ni $e v splodni uporabi, pa dosedanja poro¢ila o mnogih popol-
nih uspehih so tako povoljna, da smemo upravi€eno upati, da se bo dal ta’
nadin brez ve&jih ovir in troskov uporabljati v korist mnogim trpinom.
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Po Zenskem svetu.

Marja Curie-Sklodowska, znana poljska
ucenjakinja in iznajditeljica radija, je ¢la-
nica «Komisije za duSevno sodelovanje»
pri Drustvu narodov, Komisija ima svoj
glavni sedez v Parizu. Med &lani sta tudi
dve zenski: dr. Bounevie, priznana znan-
stvenica v prirodopisu, in Curiejeva, ki je
po rodu Poljakinja, po mozu Francozinji in
zastopa zato v tej mednarodni komisiji oba
naroda: francoskega in poljskega.

Marjana Hainisch, mati nemskoavstrij-
skega predsednika, je pred kratkim pra-
znovala devetdeseti rojstni dan. Hainische-
va je bila znana. prvoboriteljica za Zenska
prava. e za Casa Avstroogrske; kljub svoji
visoki starosti $e danes vneto zasleduje
zensko gibanje in je celo podpredsednica
Mednarodne Zenske Zveze. Ob. svoji deset-
letnici je prejela prisréne &estitke od Zen-
skih udruzenj Sirom vsega sveta,

Nizozemska Zena ima med vsemi drza-
vami najve politiénih pravic, Ta drzava,
ki je sicer med najmanj§imi v Evropi, a ima
bogate in’ obsezne kolonije na azijskem
otocju, je jako naklonjena Zensivu. Na pre-
stolu ima kraljico, ki samostojno , vlada.
Zene imajo vse pravice kakor moski, celo
mnoga mednarodna  zastopstva so w Zen-
skih rokah, Petnajst Nizozemk je v inozem-
stvu na samostojnih poslaniskih mestih,
Labko reemo, da je polovica wse holand-
ske visoke politike v Zenskih rokah. In
vendar je ta drzava med najnaprednej$imi
in najbogatejsimi v Evropi!

Liga pro Femina je mnovoustanovljeno
drustvo na Francoskem in ima slede&i na-
men: bojevati se proti spakam danasnje
mode; proti preliranemu gojenju nekaterih
Sportov; pomagati Zenam pri izbiri $tudij,
posebno v znanosti, zdravnistvu, v trgovini
in v umetnosti; pomagati Zenam pri zdrav-
ljenju knjiZevnosti, kar je naloga Zene,
Liga bo tudi prirejala literarne nategaje, pri
Cemer bo izkuSala oZiviti velike Zenske
bajeslovne pojave in zgodovinsko slavne
Zenske osebe, Drustvo bo tudi delovalo za
Zensko volivno pravico in si prizadevalo,
da se bo priznala v prvi vrsti materam.

Feminizem na Kitajskem. Stranka kitaj-
skih nacionalistov si je zapisala med prve
totke svojega programa osvobojenje
Zene, Ko je prisla ta stranka na drZavno
krmilo, je takoj pokazala, da resno ceni
Zensko  zmoZnost: med ¢lani osrednjega
strankinega odbora je precej Zensk in tudi
v inozemska zastopstva so poslali Zenske
delegatke, Mademoiselle Tcheng je bila
imenovana za glavno -zastopnico kitajskega
Casopisja v Parizu.

Materinstvo.

NoseEnost in duSevno stanje Zene. No-
seénost, pomeni za Zeno velik preobrat v
njenem telesnem in dusevnem Zivljenju, V
notranjih organih se vrSe vazne spremem-
be, ki ji povzrotaje veédja ali manj$a mo-
tenja. Nekatera omedleva in bljuva vaeh
devet mesecev, marsikateri se vzbudi zZe-
lja po nenavadnih jedeh, drugi se prej pri-
ljubljena jed studi, ne more trpeti vonjev,
vsaka malenkost jo razdrazi, spati ne more,
postane plasna. Vendar trpi veéina Zen le
prve S&tiri mesece, druga polovica noseé-
nosti je navadno lazja. Iz tega vidimo, da
Zenska ne trpi ‘radi feze ploda, nego le
zato, ker se v njej presnavljajo razne zleze.
Dusevno stanje nosece Zene pa ni odvisno
le od njene mnoSe, mego tudi od zunanjih
vplivov, Smrti, nesrede, siromastvo zagre-
ni marsikateri zdravi Zeni to dobo. Ma-
lokatera Zena je tako sreéna, da prenese
vseh devet mesecev brez boledin in dugev-
nega vznemirjenja. Zena, ki trpi v nosed-
nosti, je v breme vsej druzini, marsikdaj se
maséuje to trpljenje tudi na otroku, Zato
bi morali domaéi, posebno pa moz, uvaze-
vati njeno izredno stanje ter storiti vse, da
ji olajsajo muke. Tezka dela, jeza, skrbi so
kakor udarci na njen organizem in dugo. Da
se Se dobe tas¢e, svakinje, mozje, ki se ne
ozirajo na trpeéo Zeno ali jo celo mameno-
ma trpingijo, je pa& znamenje njih moralne
pokvarjenosti in neizobraZenosti, Celo z
zivaljo postopa &lovek milejse, pa bi ne
imel soCutja in spoStovanja do Zene, nosi-
teljice novega &loveka!

Skripanje z zobmi. Nekateri otroci imajo
navado, da ponogi $kripljejo z zobmi, kar
je jako neprijetno za one, ki spe v isti
sobi, To razvado je treba otroku odprawiti,
Najbolje je, da ga takrat polahko zbudimo
in mu zlepa dopovemo; da ne sme tega de-
lati. €e ga zaporedoma ve&krat tako na-
vajamo, bo konetno le nehal skripati,
Dobe se tudi posebne kronice iz kaviuka,
ki se dajo otroku v usta na zadnje koc-
nike,

Nemirno spanje povzrodi otroku hude
sanje. Taki otroci so po navadi mnervozni,
imajo nepravilno prebavo, ali gliste, ali so
sploh moéno prestrageni, V&asih je nemir-
nemu spanju krivo kaj v nosu; & namre&
ni nos popolnoma pravilno razvit, ne mo-
rejo- pljua dobivati dovolj zraka in otrok
€uti v nosu drazljaje, kar mu moti spanje.
Nekateri otroci ozdrave sami od sebe in
se jim tudi spanje umiri. Pri tem tudi mati
lahko marsikaj stori, da si dete me -mudi
Zivcev s ponolnimi raburjenji, Paziti je
treba, da gre otrok redno in pravilno na
stran; jed, ki ostane na Zelodcu, in blato,
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ki zastaja v é&revesu, teZi in nadleguje
otroka ter mu kvari spanje. Zveler ne sme-
mo pripovedovati otroku pravljic s stras-
nimi dogodki; dete naj ne gre v posteljo
ne z jokom ne z razigranim smehom. Al-
koholnih pija€¢ ne sme vzivati, sploh naj bo
njegova hrana lahka. Veéerja naj mleko,
zeleniavo, sadje; meso in jajca so tezka za
vecerjo. Nadzoruj otroka, &e ima morda
gliste. Zrastke v nosu naj zdravnik odpravi.
Nikakor pa ni dobro, da miri§ otroku spa-
nle umetno: s kininom, Zelezom, bromom
i sl To ni za mlad organizem, pa tudi ugi-
nek ni trajen, niti pri odraslem ¢loveku.
Higijena.

Razpokane roke. Zenski, ki pomiva po-
sodo ali pere v vro&i vodi, pa gre z mokro
roko na mraz, zelo rada razpoka koza na
rokah. Véasih se razpokane brazde tako
globoko zareZejo, da se zdi, kot bi bila
koZa z noZem ranjena. V te razpoke tudi
rado zaide blato in se ne da zlepa odpra-
viti, Zato je dobro, da si zafne§ mazati
roke z glicerinom ali z limono takoj, ko pri-
tisne mraz, Po mokrem delu isi roke izperi,
obridi in namazi. Ce ima§ pa Ze razpokane
roke, si pa zvefer namazi koZo z limo-

" novim sokom in si obleci staro, precej ozko
rokavico., Potem nakapaj precej limone §e
po rokavici in povrhu e obvezi. Navadno
se tako razpokline zacelijo Ze v par dneh.

Grgranje. V ustih, v grlu, posebno pa na
drgalih : se kaj radi nabirajo bolezenski
bacili. Zdravniki so ugotovili, da je sklepni
revmatizem v zvezi z vnetjem drgali, istota-
ko tudi bolezni na ledvicah, &revesno vnetje
in §e nekatera druga obolen;a s

Otroci pridejo lahko v dotiko s takozva-
nimi «stalnimi bacilonosci», ki so sicer sami
zdravi, a imajo vendar v sebi bolezenske
kali, ki jih lahko prenesejo na druge. V
neki berlincki bolnici so vse otroke pre-
iskali glede difterijskih bacilov, pa so med
100 otroki dobili 24 take, ki so imeli te
bacile, pa sami niso kazali niti sledu bo-
lezni, Neka 15-letna deklica je imela 2 me-
seca v vratu difterijske kali, pa. sama ni
cbolela.

Ce pa se tak zdrav bacilonosec malo
prehladi in se mu vname v grlu, postane to

jige bacile, ki prodro
globlje in se zaplode v vnetem stanigju. ter
povzroéijo bolezen,

Proti takemu okuZenju se lahko zava-
rujemo s tem, da si grlo redno grgramo.
Pri tem se vsi deli vratu dobro izperejo in
se resijo bacilov, ki morda preze v kakem
kotu,

Grgranje je potrebno posebno takrat, ko
zadutimo prehlajenje v vratu, Prehlajenje
samo ni nevarno, ali posledice so lahko
usodne, ker se lahko razvije gnezdo druge

bolezni, ki je ze imela v telesu pripravlje-
ne kali.

Najpriprostejse grgranje je s slano vodo:
v kozarec vode vrzemo za noZevo konico
soli in jo raztopimo. Grlo in drgali se
najbolje izperejo, &e grgramo tako, da Su-
menje v.ustih ni podobno glasu «r», nego
ie slisi kot «a». Pri tem prav lahko uide
kaka kapljica po grlu, ali slana voda rav-
no ne Skoduje,

Gospodinjstvo.

Sivanka. Zaponke in $ivanke, kakor tudi
razne igle za' okraSenje obleke, frizur in
klobukov so jako stare. Izdelovali so jih
najprej iz kosti razliénih Zivali, pozneje iz
zeleza in brona. Prvotno je imela Sivanka
uho na sredi, pozneje Sele na koncu.

Danasnjo Sivanko so zageli izdelovati
menda v 14, stoletju, danasnjo zaponko z
glavico pa v 16. stoletju. Znano, je da so
pile Sivanke in razne zaponke ter igle Se
pred nekaj stoletji jako dragocene in jih
je bilo wideti samo na-toaletnih imizicah
kraljic, kneginj in drugih odli¢nih in boga-
tih gospa. Vsaka odliéna- dama je dobila v
onih ¢asih kot poroéno darilo tudi skatljico
igel, Se za &asa Marije Stuartove 1562-1587
je bila igla dragoceno in priljubljeno da-
rilo, Pozneje so si gospe in gospodiéne
same kupovale igle in zaponke in so dobi-
wvale za to od svojih starisev ali soprogov
meseéno gotove svote denarja. Odtod Se
danes nemski izraz «Nadelgeld», ki pome-
nja sedaj denar, ki ga dobiva Zena za kri-
tje malih osebnih izdatkoy. Pri plemiskih
rodbinah so wgasih dologali to svoto celo
pred zakonom in so jo zapisavali v Zenito-
vanjsko pogodbo. Danes se izdelujejo §i-
vanke v tovarnah in so razmeroma cenene.
Sivanka redi na tisoge in tisoge Zensk.

Najbolj$i nacin za razposiljanje zaklane
kuretine. S tem delom se bavim Ze ve¢ let.
Najbolje je ptica zaklati, ko ima Ereva praz-
na, da ni nesnage, ¢e bi sludajno érevo po-
¢&ilo, Ko ga zakoljes, mu poskubi popolnec-
ma vse perje. Prévidno vzemi ven drob in
ohladi ptiéa popolnoma.. Purana hladis 2
do 3 wure. Drugaée bo zadahnjen. Spo-
mladi, &e podeZelska posta zjutraj odhaja,
mora§ vstati toliko preje v nodi, da bo vse
narejeno, Pripravi vse, kar rabis v obili
meri, e dan preje. Pti¢a ni¢ ne peri, le
izbridi ga, osoli mu hrbtisée znotraj, ali kjer
je bil zaklan, Se bolje je, da glavo odsekas,
a lep$e je pag, ¢e pride z glavico. O¢ mu
iztakni, krvav vrat ovij. nasoljen v papir in
ga zaveZi, drugaée pa nié¢ ne osoli, ker po-
tem 3ele perejo in sole. Ali pa mero soli
sporogi, da bodo vedeli. Ce ga li peres, po-
spesi voda gnitje, a e ni opran, je kot Zivo
meso, le da kri dobro odtefe. Drii ga 3e
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za noge navzdol viseSega, da ne bo érn, kot
bi bil crknil, ker drugade kri zastane in ne
odteZe. Se bolje se drzi v perju, ki pa gre
v izgubo, ker ga potem ne morejo oskubsti.
Poparijo ga in presuieno perje ni veé tako

lepo. Toda dokler ga ne rabis, ga imej, te.

le. mogote, na mrzlem prosto visetega, ne-
opranega, a snazno obrisanega, Vsi trgovci
dobavljajo neoprano, nenasoljeno v inozem-
stvo. Tudi za domago rabo se mi je ta
natin' najbolj obnesel. Dobro je nabasati
pti€a s papirjem ali s suho krmo, — Kata.

Kuhinja.
Pljuéni cmoki. 30 dkg pragicevih ali te-
legjih plju¢ -skuhaj v slani vodi. Ohlajene
prav drobno sesekljaj, dodaj 3 kuhane in

skozi sito pretlagene krompirje, dve pesti -

v mleku namogenih ter ozetih kruhovih
drobtin, 2 zlici- presnega masla in eno raz-
tepeno jajce. Vse skupaj dobro premesaj
ter .napravi bolj majhne cmoke. Kuhaj jih
v slani vodi 10 minut, Preden jih das na
mizo, jih zabeli. =

RozZi¢eva potica. Za ve&jo potico vzemi
1 kg moke, mleka, dva rumenjaka, za Zlico
masla ali masti, soli in iz 2 dkg vzhajanega
livasu, dobro pregneti in pusti wzhajati,
Medtem pa pripravi nadev takole: ‘Popari
20 dkg zmletih rozicev z vrelim mlekom,
vrimes§aj- za oreh sirovega masla ali sme-
tane, nastrgane limonove lupine, cimeta in
zlico sladkorja. Nadev enakomerno razmazi
~o testu, tesno skupaj zvij, deni v posodo
in ko vzide, speci.

Ravno tako se naredi potica iz suhih
hrusek, Te se nastrgajo in ravio tako upo-
rabijo kot rozici,

Iz nase skrinje.

Predce. Bila sem okoli Vseh svetih v
Baski dolini. Gospodinja se je ravio pri-
pravijala, da bo spekla kruh, ali mesto obi-
cajnih velikih hlebov je pekla le male hlebé-
- ke [nekako tako velike kot sedanji kruhki).
Vpragala sem jo, zakaj vendar tako male
hlebtke, pa mi je le kratko odvrnila, da
bom Ze videla kaj in kako... In res, nasled-
nji dan, ko sem komaj wstala, so se ze od-
prla-vrata v hiso in v kuhinjo so pomolele
3—4 glavice vaskih paglavékov. Skusali so
se sicer drzati resno, ko
besedami, ki so bile tisti
«Bog se usmili za verne duse v vicah!»
Gospodinja je tedaj vzela kruhke in dala
vsakemu svojega. Komaj so odsli prvi, ze
so bili drugi tu in ista razdelitev kruhkov
je sledila kar po vrsti vse dopoldne in se
popoldne jih je pridrvelo po skupinah od
2, 3 ali pa tudi kar pet, Sest hkrati, Tem
malim kruhkom; ki se delijo otrokom za

dan predpisane:

‘

so pozdravili z-

Vse svete, oziroma v spomin in pomog
vernim duSam wv- vicah, pravijo «presces.
Navada je namreg, da vsaka boljsa gospo-
dinjad speée za Vse svete polno pe& Lruh-
kov za nekak odpustek vernim dusam. Te
kruhke razdele revnej§im otrokom, starim
revnim Zenicam, revezem sploh, Kdor ima
ubozne sorodnike, jim tudi poslje take pres-
ce na dom, Seveda je to za otroke velik
praznik in tudi manj siromasni bi radi ho-
dili okoli, da bi mabrali preice, ne iz po-
trebe, ampak radi veselja, ki ga imajo.
Otroci, katerih starigi ne puste po presce,
obgutijo to kot nekako krivico, in z za-
vistjo gledajo one sreéne revcke, ki smejo
PO _«preScen. =
Tudi o priliki smrti v hisi ima gospodi-
nja navado, da spede celo pe& kruha, ki ga
tudi razdeli med pogrebce in reveie v olaj-
Savo in odpustek za pokojnikove grehe.
Z modernim &asom seveda izginja tudi
ta lepa navada bolj in bolj, gospodinje
varéujejo s tasom in delom, pa raje delijo
med otroke ‘drobiz, drugim pa posiljajo
navaden kruh. Pred leti je bila celo navada,
a je bila «preica» iz ajdove moke, sedaj
pa jih navadno specejo iz navadnega testa
kot obi¢ni kmeé¢ki &rni kruh. ;
Otroci pa deloma tudi rajse jemljejo dro-
biz, - kajti za denar si kupijo kake boljse
sladkarije,  ker lepa navada vargevanja je
izginila skoro popolnoma. Ze v mladih letih
se otrok navaldi na razne naslade, za ka-
tere ‘izdaja vsak posamezni vinar; ko od-
rase, se pa ne zna vet odrekati nepotreb-
nim izdatkom in tako zasluzek &im dalje
redkeje dosega troske za potrebne in ne-
potrebne reéi. Rosandra.

O lepem vedenju.
Sprejemanje gostov.
(Nadaljevanije.)

Kadar pride sluga ali sluzkinja v salon
javit, da je obed pripravljen, gospodar po-
nudi svojo levo roko dami, ki ji je dologen
pri mizi sedez na njegovi desnici, do¢im gre
gospodinja z gospodom, ki bo njen desni so-

sad,

Vsi povabljeni pari gredo mimo gospodi-
nje v obednico. Ona gre zadnja in zakljuéi
pare. To pa samo pri oficielnih prireditvah,
Diugate gre ona s svojim desnim sosedom
prva v obednico.

Ako so povabljeni sami gospodje, gre v
cbednico prva gospodinja.

Duhovniku ponudi gospodinja prednost pri
vstopu v obednico, e pa ta to odlikovanje
odkloni, gre gospodinja takoj in brez obo-
tavljanja.

Ko pridejo gostie v obednico, jim gospo-
dar pomaga iskati prostore, ki so Ze vsi
oznaCeni s poimenskimi kartami,
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Kako se servira?

Inteligentna gospodinja najde vsak dan
priliko priugiti sluzkinjo pravilne postrezbe.
* Predvisem zahtéevajmo od posla snaznost v
obleki, resnega in pohlevnega vedenja in pri-
merne obleke, ki je v skladu z na§imi raz-
merami,

Sluge so v &rni ali livrirani obleki in belih
rokavicah, kadar so gostje; drugae imajo
predpasan bel predpasnik.

Hisna ali sluzkinja, pravilno in enostavno
irizirana, servira v &rni obleki z belim pred-
nasnikom. Rokavic nima, ampak &edne in
negovane roke,

Oseba, ki servira, ne sme govoriti, razen
kadar ‘je vpraSana, Sluzkinja mora goste
sprejemati s prijaznim in veselim obrazom,
dogim se morajo drzati sluge resno. Nikdar
ne sme biti sluzindad z gosti, Eetudi priha-
jajo veckrat v hifo, familijarna.

Vedno morajo biti posli pozorni na gospo-
dinjo, da vijamejo vsak ukaz, ki je njim na-
menjen, ker je gospodinja v prisotnosti go-
slov omejena dajati obSirna navodila.

Tudi nasproti gostom morajo biti pozorni,
da niso brez kruha, pijate in drugega.

V dobro urejeni hisi sicer gost nima nik-
dar prilike kaj zahtevati. Ce posel zapazi,
da je gostu kaka stvar preoddaljena, mu jo
primakne in tudi nalije pijage, kadar je po-
treba,

Posel mora imeti vedno pri sebi nalahno
zlozeno servijeto, da jo ob priliki uporablja.

Ce se pri obedu ne servirajo ostrige, mo-
ra biti juha Ze na kroZniku, ko pride gost
i mizi,

Juhe ne sme biti na krozniku veé, kot do
roba vdolbine, Juha se nikdar ne ponudi
vdrugié.

FE¥

Po juhi se px"a.zni kroniki poberejo drug’

za drugim. Na mizi jih kopititi, se ne spo-
dobi; zato se naj odnaSajo na stransko mi-
zico ali kredenco, da se odtam takoj nato
odstranijo iz obednice, e preden pride dru-
ga jed na vrsto.

Jedi priéne posel ponujati majprvo pri da-
mi, ki sedi na desni gospodarja, potem oni

v levi, in kadar so bile postreZene vse
dame, se nazadnje penudi gospodinji. Do-
ma&e héerke ali mlade sorodnice gostiteljev
pridejo na vrsto po gospodinji, do&im se po-
streze mladim povabljenim gospodiénam pred
gospodinjo.

Po gospodinji se servira gospodom in se
pri¢ne pri gospodu, ki sedi na desni gospo-
dinje, ter konta pri gospodarju, za njim se
ponudi Se doma¥im sinovom.

Pri obedu, kjer so povabljenci sami go-
~nodje, se ponudi jed vedno najprej gospo-
dinji, Samo v slu¢aju, da se meso transira
na mizi pred gosti, kakor je ponekod obicaj,
penudi gospodinja najprej gospodu na svoji

desni, Od gospoda je odvisno, ali vzame on
pfvi, ali pa odkloni, da vzame vseeno prva
gospodinja.

Kadar pa je obed prirejen na cast enemu
izmed povabljenih gospodov, se temu vedno
najprej postreZe, in se ta temu tudi brez
ceremonij ukloni.

Pri obedih, kjer je navzoée veéje Stevilo
gostov in pri¢ne servirati jed ve& poslov
hkrati, se ponudi gostoni po vrsti ne glede
na spol. Vsak posel pritne pri drugem kon-
cu mize z najodli¢énej§o osebo in gre potem
od gosta do gosta.

Pri obedih, kjer je vet kot osemnajst go-
stov, je samo ta naéin postrezbe priporoéljiv,
ker drugage, &e servira samo ena oseba,
dobe zadnji gostje Ze shlajeno ali celo mrzlo
jed predloZeno, in bi zadnji Sele priceli, ko
so prvi Ze kontali, (Dalje prih.)

se v

Knjizevnost in umetnost

Ameriska Slovenka. Izdala KnjiZevna mati-
ca Slovenske Zenske zveze v Chicagu, Cena
50 c.

Prva knjiga, ki jo je izdalo slovensko Zen-
sko drustvo v Ameriki. V uvodnem sestavku
pripoveduje urednica Marie Prisland, kako
je 1. 1926, ustanovila Slovensko Zensko zve-
zo0, ki ima sedaj ze 21 podruZnic in okoli 1000
&lanic. Veéina ¢&lankov govori o namenu te
zenske organizacije, ki ima sprido tamkajs-
njih razmer in kulturne stopnje naSe Zene
se prav posebne naloge. Po vzgledu in s'pri-
zadevanjem Slovenk so tudi Hrvatice usta-
novile svoje udruzenje, ki se bo skoro spojilo
s slovenskim v «Federacijo jugoslovenskih
sena,» da bo tako tudi drZavljanka jugoslo-
venske narodnosti &im laZe in bolje stala v
vrsti drugih Amerikank,

Knjiga obsega ve& lirskih pesmi, ki sicer
nimajo umetnidke vrednosti, a so napisane s
toplim &ustvom in navduievalno besedo. Tu-
di gospodinjske ¢&lanke, vzgojne in zdravni-
gke sestavke ter nekaj humoristi¢no-lepo-
slovnega &tiva ima zbornik. Kot razmeram
in kraju primerno dopolnilo je knijigi dodam
se angleski tekst, ki vsebuje glavne podatke
o pomenu udruZenja in o nalogah ameriske
Slovenke. V knjigi je precej fotogralij in
marsikatera nasa G&itateljica bo nasla med
skupinami drustvenih delavk:  kako svojo
znanko,

Knjiga kakor tudi druStvo sta zasnovani
na izrecno verskih nagelih. Vsekakor ima
knjiga kot prvi na§ Zenski zbornik v Ame-
riki veliko vaZnost za javno Zivljemje ame-
rigkih Slovenk in bo skupno s svojimi bodo-
¢imi publikacijami ter z drustvom gotovo
mnogo pripomogla, da bo slovenski Zivelj
v Ameriki ohranil zaveden spomin na zi-
belko svojih dedov v «stari» domovini —
Evropi,
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GRADSKA STEDIONIGA

Ljubljana - PresSernova ulica
Telefon 16. — Ustanouliena I 1889 — PoStni tex 10.533.

Stanje vloienega denarja nad 300 milijonov dinarjev. —’Stanje
vio¥enega denarja nad 1200 milijonov kron.

" Sprej vloge na hranilne knjizice kakor Iudl na tekoci radun, in sicer
- preti: n.j,ugpdneﬁemu obrestovanju. Hrenilnica pladuje zlasti za vloge pret
~dogavorjeni odpovedi v iekotem radunu najvisje mogoce obresti. - Jamstvo
ze'vse yloge in obresti,:tudi tekofega racuna, je vecje kot kjerkoli drugod,
ker:jamii 2enje: poleg lasinega premozenja Se mesto Ljubljana z vsem pre:

' mokenjem ter davéno motjo. Vprav. radi tega nalagajo pri njej sodiS¢a denar
nedoleinth, Zupnijski. uradi, cerkveri in obéine obcinski denar. :

e

* ¥ Na¥i rojaki v Ameriki nalagajo svoje prihranke najvéé-v nadi
¥ mg\ﬂniei;- ker ‘je denar tu popolnoma varen.
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Najboljsl spremljevalec na poto-
vanju, zelo praktiten'v viaku in
dopoldne v POSTOJNI
v Kutinovi hisi

na parmniku. Opremijen s tipkami = B8
za slovensko pisavo. Tehta Zetetl-
no in stane polovico. navadnega.
popoldne v ST. PETRU
na Krasu pri Kanalcu.
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pisalnega stroja, ‘medtem ko iz- {4
viduje isto deio. — Zahtevajte po-
nudbo s ceniki. Platline olaj§ive. ‘B8

C. A. MOHOVICH, Trst
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fevilarnica Forcessin

Cdiikavana na mednarcdnl razstavi v Genovl 2 ..ﬁip.umu di gran premie* -

TRST - Via Giugeppe Caprin Stev. S pri ‘Sv. Jakebu = TRST

Kdor i%¢e obuvalo In Zel bo k ,FORCESSINUY,
ceno a vendar lepo ki v Trstu vsem od kraja

ta bo pomislil malo, /. — ubo¥ecu al' bogatinu —
ne kupil kar na slepe najboljse Levlje daja ...
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# KNJIGARNA-PAPIRNICA IN KNJIGOVEZNICA |

STOKA - TRST

a VIA MILANO STEV. 37.
¥ nriporoca svojo bogato izhiro pisarnigkih in 3olskih potrebiém, veliko |

(% alogo pisemskega papirja, razglednic, spommskih knjig itd. — Ima v za--

# logi vedno vse najnoveife slovenske Ieposlovne in'druge knjige. VELIKA |

8 IZBIRA MOLITVENIROV. — Izvr3u e vsakovrsina knjigove¥ka dela.’

% Pismena nsrocila izvrSuje fotno, zalo se priporoca cenjenim odjemalcem z dezele.
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